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lLa LARDINA,
usada en cuina i
pastisseria, subs-
titueix amb avan-
tatge a les man-
tegues de vaca
{ide. porc, Es
millor i més facil-
ment digerible
que l'oli d'oliva,
Eminents metges

LA MILLOR
MANTEGUES

DE VENDA EN
ELS ULTRAMARINS

UNICS ¥ ABRICANTS:

RIER A TsRUNZ, =S ey .

PALLARS, 210 (5. M.) - TELEFON 4306 5. M.
BARCELON A

MARCA REGISTRADA

i higienistesreco-
manen la mante-
ga de coco pura
com el millor
dels greixos co-
mestibles. L.a
LARDINA ¢s
una mantega ex-
cel-lent per a
fregits i per 8
pastisseria.
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ASMATICS : BRONQUITICS
TUBERCULOSOS

si voleu lliurar-vos de vostres
malalties feu sempre s del

XAROP VIAN

compostamb extrets de diver-
ses plantes medicinals, les
quals tonifiquen els bronquis
i pulmons, fent desapareixer : C oo Qs

S s g x e W - ¥ ¥
la irritabilitat i infeccid, sens Laboratori «El Siglo»

causar perjudici a |'estémac. Carrer St. Pau, 33, Barcelona

Josep Sauled?

FABRICA DE LONE®

Lones de tots ¢ls graixos i :m'lpladli:_'
per a cobertes Ec carruatges - s
B 0

nes impermeables en color per
potes d'autombbils : Lones P& -
velams, vaixells, encerats, Cf’b“a‘
tes de vagons, tendes de CEWPFS
nya, platja, etc. : Lones en "—"’105
solids per a pavellons de maga‘ng’":'ﬂ
i cases particulars : FabricaciV Lse
gran escala de teles per a totd clas
d'espardenyes i calgat

San Pol de Mar ( Barcclona)
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EREBUS

CALEFACCIO
VENTILACIO;
FUMISTERIA
SANEJAMENT
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BARCELONA
‘ Rbla, Catalunya, 44

Telefon 4241 A
VALENCIA
Poeta Quintana, 4

[VACTE T ;:',-H.}..l

ERSONOY rrS

Voleu

conservar

la salut?

Useu els trajos de punt interiors marca

VIGOR

EXIGIU la marca
Higienics 1 inencongibles

Venda exclusiva:

Madrid: Tormo i Com
panyia, Magatzem de
Te xits | Geéneres de
Punt Sevitla, 16; Ma-
nuel chL"HL-?._ l_‘.nl1li‘
seria, Géneres de Punt
I koba Blanca: Arenal,
numeros 161 19

Barcelona: Benitez |
Companyia, Trafalzor,
num, 2; Daniel Carre
ris, Hondi Sant Anoto-
ul, 63 ] Renom Garri=
ga, Salmerdn, 56,

Alncant: Vidua de Re-
navent, Llorca | Soler,

Avilés: Au-eli B, Fer-
nandez.

Badajoz: Magalzems
e gado | Barrena.

Bilbae: Francesc de
Larracoechea Correo,
nim, 15 bis

Caceres: Magalzems
[elgadn | Barrena,

Cadiz: Reynares i C"

Cavtogena: Cusa Na-
dules.

La Cornfia: Fills de Fe-
rrdin Olmedo { C.°

i la firma en

El Ferrol: Heliodor Ro-
mero

Girona: J. Oriol Carbd,

Granada: Magatzems
«La Faz»,

Jerez de 1a Frontera:
Eduard Fardal.

Ledn: Florenti Ro-
driguez.

Lleyda: Josep Ribhé

Malagn: Francesc Go-
mez Mercado,

Matard: Manuel Vila-
devall, Riera, 50.

Murcin; Joaquim Cerdd,

Orense: Fills de Ferran
Oimedo | Companyia

Orifinela: Tomis Vera
Chrcla,

Oviedo: Masaveui C."

Palencin: Diamaso
Aguado,

Palma de Mallorca:
Benigne Palus.

Pontevedra: Fillde Fe-
rran Olmedao,

Salamanca ! Jesis Ko-
driguez Ldpez

Santander: Valenti Lera
ilLera,

Patent n.*

Dr. ROBBER'S

5¢.210

totes les prendes
LLa ciéncia els recomana

Santingo: Pere Sanios,
Jimenez, Kidruejo i €
Sevilla: Vda, de Be-
nigne cel Hiv, Sslme-

rém, 23,

Sant Fellu de Guixols?
). Vilaret Xarnach.

San Sebastian: Josep
Aristizubal,

San Fernando: Reyni~
res 1 C"

Sta. Cruz de Tenerife:
Vda, de Josep M. Vi
rong.

Valéncla; Maset i Poy®
Mar, 4 >

Valladolid: P. i J. A1
drés | Martin, S.en L

Vigo: Varela i Herndr
dez: Allons i Vicens
Carbajo

Zamora: Vda, de Fran®
cesc Prieto [

Saragossa: M.;rm?
Garcia Ferales, L0830
nim, b,

Parana: (Rep. Argent-
nay France ¢ Almen=
dral | Companyia.

Montevideo: (Rep- }d‘t'
Urugual): Josep ¢
ternosiro.
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Cura les escoriacions }nw)dLHdcs ]Jtl calor

B o B
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l.a Nldu.d Pomp ds una garantia
P S omj ela de bona adqui-

Sicid. \"d.] tant com dir: Bon acabat.
Duracié indefinida - Preus de fabrica

UN
PR EsENT

EXQUISIT

per a les persones
amb qui vosté vulgui
quedar bé, el trobara
infal-liblement a

'exposicio de la casa

| J B. MODOLELL

Vaixelles, Coberte- DIAGONAL, 460
‘ ries, Objectes de fan- gl Sl
o i Rambla Cataliinya)
| ‘ tasia per a Bodes,
Tornabodes i Bateigs
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ESPECIALITAT
EN SABATI-
LLES PANYO I
ESPARDENYA
B EL @T'A R
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DB Cr A

SABATA ANGLESA DE LONA

ESPARDENYA DE PLATIA

SABATILLA PANYO

DOS DE MAIG, 234-236

TELEFON NUM. 590 S. M.

B A R C E L O N A

GOIES,
BORCEGUINS
ANGLESOS,
ETCETERA
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Portada, per Lola Anglada.
Maria Barrientos, Fot, Arsiu Mas,

t.er Novembre, Totsants, per dngel Pevpan, iHustracions &'H. Ferrer.

Josep M." de Sagarra | Ernest M. Ferrando,

Caniries a Angel Guimerd.

|,-I'|{J[]‘.\_:n;1|;r‘:' de |’l|||\'1'|.\.'l a Mossén Costar La tomba Jdel l juh e per f,f."a'.'.h'r_' J"\'.n".-"'l',',
Les extguies d'Anatole France.

Automobilisme: XIX Salo Internacional a Paris.

Canyar florit, poesia, per Tomids Gareds.

Lletra de Paris, per Adolf Faleairvolle.

Actualitats angleses.

Lletres de Nuri, iHustracions de Junceda

Girona a la ‘Tardor, per Amii

e-Balel. THustracions d’E. Ferrer.

La Suprema iHusid, per A, Bon
L'Exposicid biennal de Vendcia, per Miguel Capdeviln

Lstances, per Carles Rita,

La Ciénein de 'amistat femenina, per Romilda Miyer.

La dissolucit del Pardament britinic.

La Festa Nacional italiana.

Un procés sensacional a Russia,

Les vacances del senyvor Molles, per Chapfes Quinel, frad. de LI A. THustracions de Castanvs.
Llars bapcelonines.

Llinatges antics d¢ Catalunva, per Alexandre d' Armengol.

AdiptdfiEeit s aiciG: - Rantbldide Sadme [esep, 18, pral.

Abonament!

Un any, 13%50 ptes.
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C ADAVERS, fantismes, castanyes, panellets
i vi nou,

"\L]III:.\'[&- plats del dia, del dia de Totsants,
lm"‘*i:lls calents ¢l mateix dia, ¢és a dir, ala
f“1, amb una mica de supersticia, amb la seva
f”fl'ululh.n correspoanent, exemple exemplar
l_l“-"iiliu;1r‘.:'l final per poder-s'en anar al llit
Tihgail de conscidneia, perque caquells pe-
St s que eren grossos en comparacio dels
'”Cusn, sONn cine P[:l"..\é que cadic any porten
Hha colla d'indigestions als aficionats.

INHS:I]II'L'.'\_ aquest solemne dia procurem
encer ¢l nostre tarannd 1 arribem, contem
.i:l-.mt._ per exemple, les ombres que omplenen
t fuarto dels mals endregos, a agatur por de
A bong, Cal, amb tot, no contemplar aques-
IIL'“ Ombres amb la cigarreta als dits perqué
; ‘I‘Hhurm, en lloc de sortir els fantasmes, po-
ey provocar la vinguda dels bombers.

! Un any., ja no em recordo del nimero que
"_'”"["'\il, perqué no me'l vaig apuntar, virem
L,Lll“'h"-'“' Totsants tres amics. Tres amics que,

|u”q““1ﬁ de Totsants no em recordava d’haver-
98 Vist mai junts tots tres, ni dos d’ells.  Tot ¢l

Mg E 5 . :
¥Sun, i encara amb ajut d’un mirall,
(

_-:i181;111}'L!h.... vi nou..., panellets..., vi nou...,
!.“L's Vi nou..., encara més vi nou... i tot dun
:”l’ Comencaren de portar plats de fantasmes i
r ”L\ de caddvers.

L"mitl ll}:lf de cap, pero, que ho esborra tot — en
HEr endemad

no pogue esborrar tres de les
]ls“’l‘fk‘s

: comiques per cert, que ¢s contaren
LORTIE ‘ 3 e

t]llu..ll.]_ nit. Qui les contar Un cada una; no
'

¢ Preguntessiu pas qui cada una delles, perqué

alx o 3 \
X0si que el mal de cap de Pendemd no en
REiea

Ml ni rastre.

\“%MnrnnLHcUN,UNtnnnvmu;
"“W'A|t UN FANTASMA»

SUBA : ; .

_PUposo, comenci per dir, que no us inte-
IL:.\s
sl
I}

Wd pas saber per qué el fantasma em perse-
4 0i com Phavia conegut. Sius digués que jo
I‘ﬂ\’ia fer, potser no em creurieu, Amb tot, era
; Plra veritat,

SSer pare dun noi, passi; ¢sser pare d'una

(NARRACIO CUBISTA)

noia, ja ¢s una mica enutjos, perd tambe ho
accepto.  Perd figureu-vos que sou pare d'un
fantasmia, i aleshores ja no podrieu dormir tran
quil. Aixd, si us ho figuren, jAra, si ho Sou, no
dic ]111

Els fantasmes solen ésser sempre impertinents:
us visiten, de primer, ddhuc sempre i sense ex-
cepcio, a hores absolutament intempestives 1 us
demanen coses absurdese. 2Si la vostra dona us
demancs, posem per cas, unes mitges fregides,
les hi donarfeu? Ben segur que no, perque,
¢quéen faria la vostra dona d'unes mitges de
seda fregides? | mal que es moris no i donarieu
unes mitges de seda fregides,

Bl meu fantasma em demanava un ciri. | jo
preguntor ¢ Qué n'havia de fer ¢l meu fantasma
d'un eiri? 2 Veieu vosaltres tot un senyor fan-
tasma amb un ciri a la mar ¢ Qué haurieu fet
vosaltres? Negar-li, ¢s clar. Aixd feia jo.

Cada nirt, perd, de tres quarts de dowze a un
quart d’'una era la mateixa cangd. La cambra era
[oscay dones, comengava de clarejar i es dibuixa-
va la forma fosforescent del fantasma. Era alt,

privy, transparent quasi i d’un ectoplasme molt

ben deixat. Anava wvestit amb

portava al coll... hem... si... en fi, el fantas-
mae.. el fantasma d'une punyal, bé vaja, d'un
Sunivet.

[ alsi, en gquesta etenues, s'acostava al
men v i amb vew Hastimosa i amb una ab-
surda insisténcia comencava de demanar-me
un citi.

A les meves preguntes, no contestava meés
que amb Ia seva eterna peticio. Havia perdut
totes les altres frases i només li quedava
Aquesta:

«Per favor! un ciriy. Quan desapareixia,
en tocar dos quarts d'una, jo ja no podia
dormir més, i tota la nit estava ramiant que
en voldia fer ¢l fantesma d'un ciri!

Donar-1i un ciri? Ca barret! No n’havia
de fer res d’un ciri, 21 sl quan tenia el cird
em demanava una atxa ¢

[ia seva insistencia em fela emmagrir; el

geni se'm tornava violent, Una nit no vaig

poder-hi Ter més; a la tercera pregunta, rdpida-

ment, vaig agalar una sabata - encara me'n re-
cordo, portava tacons de goma d'aquells giratoris

i la li oyate tivar amb totes les meves forces.
[a sabata el travessd, talment com les curioses
tenalles del revisor del tramvia. 1i quedd al pit
un forat de forma de plantilla a waves del qual
es veia — tal com estava collocat l'individu
una cantonera amb unes flors artificials. No digué
res, nioes queixa tan sols. Nomds es tormad una
mica transparent, meés pallid i més apagat.

Des dlaquell dia no parla més, es presentayva

cada cop més esfumat — 1 s¢’'n anava a 'hora.
Un dia no vingué; estic segur que estava malalt.
Iis clar, vespiraya per la ferida, ies dissolgué en
Paire. No tormd mai mes.

Aleshores, pel meu gust particular, em vaig

comprar un cir.
«JO SOC AQUI, PERQUE LA CASA
NO ERA PROU ENCANTADA»

Aixl comenca un altre, parlant amb accent
estranger.
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No he tingut mai por, continud, sind una ve-

gada, i fou quan vaig veure que la casa no era

prou encantada. Aleshores vaio fuuir,
lra al meu pais, i dic meu, perque tot el pais
era meu. Anava d’'una- banda a Paltra i mai cap
bardissa no s’havia negat
a donar-me acolliment.
Un dia em digueren:
Veus aquella casa?
Es encantada. Hi ha un
tresor, el qui hi passila
nit, és seu.
I Ia casa? — vaig fer
o,
I a casa tamb¢é — em
contestaren,
A entrada de fosc jo ia

hi entrava. M’havien do-

| no tens ]‘\'11'.;

Ainb tan bona compan

Ben contestat: el tresor es dins del pila.

— Mentida. He matat ¢l

Macils.

nat unes espelmes, un pai =
una ampolla de vi. Anava
tranquil perqué havia lle-
git el conte d’En Pere
sense Pori m'el sabia de
memoria. Tot era ple de
terenyines i de pols; el EMILI

terra ¢stava tot p]c de bo-

cinets de calsobre fots

caure del sostre per olibes i rates: en alguns in

drets, tot un tros de sostre havia caigut, La

cuina, perd, era intacta i semblava que hi fessin
cada dia el sopar.

Vaig encendre foc, em vajo

g ajeure a l'escd

em vaig ador-

perque encara no era Phora. |
mir.

Ouan me vaig despertar, com era de regla, el
foc era apagat; només dues brases lluien. Vaig
encendre una espelma; les dues brases eren, com

podeu suposar, els ulls d’un gat negre, cnorme,
¢l qual, com podeu suposar, en veure'm em
digué ;

— Veste'n,

— No m’en vull anar.
Dones, juguem.
Anava a dir «juguems quan em vaig recordar

que no havia portat el
pilo i el tallant com reco-
mana ¢l conte d’En Pere
Sense Por, i vaig vacillar
un punt. Aleshores el gart,
en notar-ho, em digué :

—El pild i el tallant
son a l'armari,

Vaig agafar el pild i el
tallant i, com era de pro-
tallar-li

les ungles perqué no fes

tocol, pretextant

& matar el gat,

[".‘i}n}*u.\. Vi
tirant-lo. després 4l foe.
En caure ala llar, s’aixecd
una polsaguera de cendra,
la qual, amb molta natu-

ralitat, prengué la forma

\llll\‘

I desaparegud.,

Anava a estellar ¢l pild per traurc’n ¢l

quar ;

- Al que caic!

meneia,

Cau d'una vegada!
I buuum!
- A que caic
Cau d'una vegada!
| buum, cau un altre brag.
- Al que caic!
- Al que caic!

Al que caic !

I'aixi, de mica en mica, despres de

Va caure un br

dg.

I'espostes protocolaries, van apar caient

pild cra

t, 1 ¢l

tresol

digué una veu dalt de la xe

vaie contestar jo.

le les meves

|CN dues

pract 1 p’ALLA

R . il
dra i Paltre mig obert contemplant-me com
em fes Pullet.
e 1 ' ' sgrieral
Vaig esperar cinc minuts, en vajg esperd

t‘.‘L'H,

una hora, i res; el protocol no es c<'1”1‘]:f':
Phome trocejat no es muntava; alguna magquifi®
ria de Pencantament $h#°
via rovellat de tan pof
seryir,

veient que

Aleshores,
tot s’havia acabat, &5
clavar un fort cop de &
llant al pild; aquest es _"j
obrir i dintre hi hayid
com molt hé hayia dit Ia
vella, un tresor: jun b=
soret, no us creieu! B
mitjot ple de dobles d'0f
i Una miséria com a tre
Vaig fer ¢l trag

i3 ituia
’home no es reconstitdl

sor!

i ja comengava de cld”
rejar. :

Aleshores vaig !\L'ﬂf."::
passes.  Vaig mirar P9
un finestrd i vaig vewe®
un grup de gent davant
la porta. Entre la gent
s’hi veien alguns policies.

i La policta i jo davant d’un cadiver per culpa
d'un encantament rovellat! )

Aleshores fou quan vaig tenir por; vaig S:I.[T'-il"
per una finestra de 'hort i no vaig parar fins Ja
frontera.

«JO NO HI ERA, I POTSER B
MENTIDA EL QUE CONTARE2

Comengd per dir el tercer, perd hi era aques”
ta, afegi. I traient-se la cartera Iobri i ensen¥®
una fulla seca sense c;lellﬁ molt ben conser
".'ill!i].

Ella m’ho va contar. Em va contar com h#
via perdut el capoll a conseqténcia d'una pro
metenga., .

Fira una nit negra, )"u.w;l. etcetera, com {oles

les nits d’aquesta mend:
Com podeu suposar, "_-".ﬂ
un vent de mil L[illml‘l"_‘
Un vent fred, traidor, 49

passava l'estona de 'INL?\.
maneres: jugant amb e
fulles i els papers i ﬂm?:
gant pulmonies als P'®
dels transetints i 1't'|-“"‘[‘ﬂ‘h
als nassos, jquan hi I“'"lldf
veles
in-

segurament tantes
per inflar, s’entretentd
flant nassos !

Cal ]wn]mlnl' Ia fulla .h.

algun cop es presenta "1}':
sentimental que una M4 :1
cosa. En realitat, peros -
& qui cal perdonar €s 4 wl

d’una vella, que em di-

;
iy A
gue:

; i+ o tit]
que soc tan sentimc

a L 4 mald
com la fulla i com la 1

jue

. g . . ~ard -
tros, 1 hnalment  cosa, separadament o reunides; puix encard

cames, un tros de cos, un altre

— Véns pel tresor? S
: . [Tl ' 1l
la meva qualitat de detectiy m’hagi fet dedu

— Noj; vine a passar Pestona. ¢l cap,

r 1)
e o 2y w e ' . i K a1 N
| saps on ¢s? historia, en definitiva soc jo el qui la contd

Qui, ¢l tresor? Aqui.

Lres més. Tot quedd barrejat, i el cap. mig

P ; \ ' " . geres
de cen-  pas la fulla, Caldrd també perdonar-me ¢

tort damunt d’una cama, amb un ull ple
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Expressions, si son d'un
SUst que no em pugui
tirar 1a primera pedra; da-
munt del piano hi tine un
gerro de vidre-—una canya
artisticament  1ligada
amb un gran llag de seda
groga. Diuen que es de
mal gust, A mi m’agrada.
Continuo la historia.
Cansada la fulla de fer
giravolts, de pujar als ni-
Vols i baixar al fang del

169

bufades de la vida! Ai, si!l
Comencgaren de parlar
del doctor Potes i de riure,
i les cadires, les pobres
C:l\“rc?\', sensc \'ll]',\.l 1 sen-
se barrots, de gemegar,
[ldstima feien les pobres.
[.a fulla, per no sentir-
les, hauria donat de bona
gana el capoll.
Quan meés engrescats
estaven
Pam! pam! pam!
Que no has tancat el

Carrer, aprofitd la primera
Oportunitat per, sense Gsser
Vista, ficar-sc¢ pel vidre
trencat d’una finestra d’un quint pis d’un carrer
I d'una ciutat que la meya ciéncia no ha estat
Prou per determinar, i caigue pausadament, in-
ocentment com la fulla que cau per }:Iimum 1
lellu;l \'L::f_":ltlil del seu arbre, a una cambra de
€sa pobra, tristament ilumida per un quinqué
P'-'lllj'.u del sostre amb un filferro negre — un ast
de rostir mosques. —En mig de la cambra, una
tfula — de casa pobra tam-
.i‘('E al voltant, tres ca-
dives coixes, baldades, Ii-
gades, barbudes. Damunt
Cada una de les cadires, un
Situdiant d’aquells que ja
B0 w'hi han. Damunt la
T-“ll;i, uns llibres polsosos
| arreconats, i a Pabast de
les mans, castanyes, i am-
polles de vi nou i tres
20ts de cul de got.

El més mec endevi-
il:lr.l que s tractava de
Fotsants; jo ho vaig sim-
Plement deduir.

Els tres estudiants,
Menjane | bevent, conver-
Saven, discutien i dispu-
Yven de dones, de Tutbol,
de ballar. Feia fred a la cambra, perd no pas a
urg galtes.

Ja havien fet qui sap les caramboles i qui sap
els gols, i les botelles buides eren meés que no
Pas les plenes quan, havent tocat les dotze, uns
C0ps sees i pausats ressonaren a la porta:

- Pam! pam! pam!
Truquen? Ves a obrir — digué un dels dos
SStudiants al tercer.

Bl tercer estudiant s'ai-
"¢ mal segur, fent gri-
Molar horriblement la ca-
dira, and a obrir la porta, i
de lescaleta fosca entrd
4na Jlarga bufada de vent.
Pere, ningti més. El fines-
U6 de Pescala picava amb
1 ventada exterior. La
Wned, tancd la porta amb
Clau, deixant-la al pany, i
0rng q seure, fent geme-
BAr terriblement la ca-
diry,

dels tres estudiants digué als altres dos:

No us heu fixat?  El finestrd de I'escala pi-

cava exactament com ¢l doctor Potes quan a

classe vol que callem (El doctor Potes era el nom

familiar entee ¢ls estudiants del professor d’Ana-
tomia ).

Era cert. Tots tres sThi havien fixat: era la

manera de picar del doctor Potes, exactament,

i
e (e
i

Tot seguit tots els ridiculs del doctor Potes
foren damunt la taula.

i Be prou que el coneixia la fulla ¢l doctor
Potes! lins que caigué de Darbre scguia els
cursos de la Facultat de Medicina per les fines-
tres obertes, Malauradament una ventada com
la daquell dia li f¢u perdre: la carrera.  Ail
i quants estudiants la perden a Pimpuls de les

finestro 7
— Si.
Doncs, mira, sha tornat a obrir, o bé hi
I3
Il doctor Potes? Vaig a veure-ho.

No hauria pas arribat a mig cami que es gira
estupefacte. No n’hi hayia pas per tant! iNo
havien begut més de la meitat del vi i la clav de
la porta girava tota solal Hom no es pot fiar
mai dels taverners: o els dona per tirar aigua al
vi per fer vi, o vial'aiguna
per obtenir el mateix re-
sultat. El fet és que la
clau giravatota sola, i que

no hi havia cap dubte
d’aixd, ja que era wia clau
i no pas dues les que gira-
ven! A més a més, el fet
que confirma el cas ¢s que
la porta, tancada abans
amb clau, s'obri i pel fo-
rat passi immediatament
un pany de roba negra
avitada per un vent furios.
Slobri més i dond pas a
una figura llarga, seca, re-
negrida, amb un barret
. tou i una capa caiguda.
— Fl doctor Potes!
murmuraren estupefac-
tes e¢ls tres estudiants.

El professor d’Anatomia sense anatomial-
com li deien de tan sec que era.

Si, fills meus, sOc jo. Passava pel carrer,
he vist llum i he dit: jdeisa’m pujar a escal-
far-me! Mentrestant els coneixerds.

En un moment, com per art de mdgia, havien
desaparegut ampolles | castanyes i els llibres
apareixien oberts damunt
la taula.

No es tractava pas, pero,
d’estudiar. Del que es
tractava era de mirar la
manera de complaure ¢l
professor, que tenia fred,

escalfant=lo. [ Aixo podia
ésser 'aprovat a fi de curs!

No ¢s podia pas pensar
en el vi. Eren pobres i si
es descobria que bevien
vi podia perjudicar-los en
la consideracid de pobres
que gaudien. Calia in-

FRARER

ventar alguna altra cosa.

Aleshores fou quan un




[ar=1i les mans entre les llurs,

Un dells les hi prengué. Lesclamicio que

deixd anar és absolutament
antiliterdria: tan fredes
eren les seques mans quiasi

el

transparents. Vol

sar-les anar, perd no po-

gues ¢l doctor Potes les

Wi tenia arrapades, com

exroeix Vargument, i cap
forga de la terra fora ciapag

de fer-tes=hi deisar anar;

i quan ¢l noi mird la

cara del professor, hi veié == Steamie

una expressio de o satistac

city tan ben pintida, que penlé tota
Facepea del bon wellet, g, pel QuUE s Ve

¢ra un brétol, absorvia Lo calor del bon estudiant

que fins aqaclla o supremia havia estat un mal
estudiant.

i Com canvien los cuses les siucions i
ques |

Lls ulls que el contem-

plaven, wverds de oat,
verds drabisme — dues

coses molt semblants

I'havien vetllat moltes nits
diinsommi. Eren cls ulls
que ts fiten des del fons
de Pavenc i que i no son
prou dos, s multipliquen
fins a I'infinit, fins que s

{atural -

han  precipitat
ment, al precipici).

El fred envaia ¢l cos de

Foc? Foc heu dit? Es decidiren, per fi, a escal-

o )

\I|‘L'_‘_:'.][ sorti de la seva oola,

o

nit callava.

M'explico:

Leres:
\

A mesura que la temperatura baixava en ¢l seu
cas, Pestodiant esdevenia serd. Aleshores, veient
terrar va envair-lo i

clara la seva situacid, el

volaué Huitar,  Aquella figura arga, demacra
divy megra i pallida, ¢ dominava, Féw un esfore

i shaixecd: volin eridar, perd el terror i cloia o

Pestudiant, i un ¢SO =
ment i ung son incxpli-
cables li lligaven cls membres i el cervell,  El
cap li caigué damunt el pit i quedd immabil.

El vell llangd un sospir de satisfaceid, ¢l vent
exteriot un de flrfa, i a mi em permetreu sini-
plement respirar i fer un trago.

Els altres dos estudiants contemplaren "expe-
riencia amb uns ulls com unes taronves.

Bl mestre, perd, tenia fred i calin guanyar- se
Paprovat. El segon dels amics dond les mans
amb un terror resignat.
També la son el va vién-
cer i quedd adormit da-
munt la taula.

Ara un altre xiulet fu-
rient. Cal que el vent faci
de cor.

El doctor Potes pren-
tercer

gué les mans del

estudiant. En sentir la
fredor jntensa d'agquelles

mans l'l';ll'l-‘i}‘il!'{'I][‘\1 un crit

B

golas provi de fugir i recorregué a salts tota 'es
tancia, saceejant ¢l doctor Potes enganxat a les
Seves s, com una bandera negra, lleuger com
la boira, i humit i fred com ella,

De sobte s'aturd, mird fixament, profunda-
ment els ulls del professor, i fou mirat jgual-
ment per ells, Fl doctor slineling i 1 bufi les
galtes.  Una {redor de gel 1i enval el rostre, el

cap, ¢l cos. | caigut adormit damunt una cadira,

Il vell somreia: la

pAct | praLLa

Aquesta cruixi lastimosament i caigué a termh

La fulla renovd Pofrena del capoll per a it

veure patir aquells pobres mobles.

El professor es f-J'L'_”'l'f"J
les mans { somreia satisiel
amb to de dir:

— 1 Dimoni; '.lL|l|L'ST‘
darrer! ‘

El quinqué de |1L‘1|'“|1
s'and abaixant de mica €1
mica, i fent flup! HtIP:r
flup! s’apagd, Tot quedd
en la pau,

Més tard sorti la Hund

expressament per iHumi-
nar l'escena,  El professol
no hi cra. Fora d'aixd, tor restava igual: els €5
tudiaunts dormint, les cadircs, Ja clau a la ports
la porta tancada.

Quan fou I'hora, sorti e' sol, i sorti sis ¢OPS
SCISE que res canvids.

Un dia —un matt — la {ulln senti soroll o 1es=
cala. Ll vent bulava a ford
il cel eraclar com d’aigud
clara i freda.

La porta s’obri amb €57
trépit, com cal a tota por
ta que s’obre violentaments
i entraren uns homes qué
portaven un gran 1‘L'5,11L'L'U"
Un d'ells, un

subaltern, tapant-se ¢l nas

a un altre.

corregud a obrir la finess

sy
tra, pero quan encara 06
n’hi havia una mid dober

a, 1 1a fulla. aprofitant-5¢
regaen 1 1l fulla, aprofital

del corrent d’aire, anava !
passar=hi, aquell senyor de
mes gran autoritat, al qual anomenaven «senyor
jutges, ordend amb veu seca que tat quedés com
estava,

La fulla, que encara no haviy acabar de pas-
sar, féu crec, i sort! a la libertat deixant el €8
poll entre cls batens de la finestra. Cal, no fal-
tava mes, complir les prometences.

[ com ho sabeu tot aixd? — i Prc;_:[”‘ﬂ:]l't.’l’l
al narrador, ;

—De  primer, perqi®
soc detectiv, com us Ne
dit; i després perque
alegl somrient amb bent”
e

volenga perque

diuen el doctor Potes.

I si nlestaria d’embriac
el que aixd explicavds
que, en dir les darrercs
paraules, s’esyai en PPaires
talment com si, en efectes

fos un fantasma.
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BRNSST MARTINEZ BERRANDO 'J
) "le‘ [ |..1:,Il‘|iu'.1.'il'r dal sew Hibre «flisthrivs i !
ntasicss (Lditorial Catalana, S. A.), ha con- |
SOlidat la seva Tama de prosista esquisit.  Ninai
Som el] exectleis en el dificil art de combinar Ia "|
't realitar §oel misterd, il
1 i
(1. Elite-Berting I
EN JOSEP'M.* DE SAGARRA '
ens ofereix un wiple pretext per qué en fem esment: ha publicat un nou llibre
de versos amb el titol de «Cancons de totes les horess, ha donat al Teatre ;
Catald Romea una conferéncia sobre «Teatre poetics, 1, en la mateixa vetlla, 'I
ha estrenat el seu poema dramdtic «Fidelitaty., jr
I
= e = . _ ) o ] L |
Canaries ret un bell homenatge a Angel Guimera !

A Santa Cruz de Tenerife ha tingut Hoe un acte d’homenatge al poeta Angel Guimerd. Cortesament invitat per 'Ateneu d’aquella ciutat, i
e representacio del de Barcelona, hi assistt N°Adrid Gual, En una de les fotografies apareix el nostre conegut home de teatre llegint la seva
conferéneia.  En 'altra veiem un aplec de noies que formaven una allegoria de les obres guimeranianes.




D’ACt 1 D'ALLA

Pog BEenisarsyelos ta a1 Lliagbiera

La lapida que assenvala sObria-
ment la casa on nasque Mossen

Costa i Llobera

Ll moment de destapar la Hpida
que ha estar fixada en la casa on
nasqué el poeta del Pi de Fos

Hi assisti una grossa

menfor,
gentida. Mossén Llorene Riber

-
hi va dur la represenmcid de

gatrebd tom la ctual de

la Catalunva continenral

Un grup de literats i patriotes mallorquins davant la tomba de Mossén Costa. Hom hi veu, a Vesquerra de la li-
pida. la simpatica figura d'En Joan Alcover, ¢! poeta qui, amb Mossén Costa, millor ha representat ¢l geni de la illa

[f.?.'f. (i, Bestiard)
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JOLLENSA mai és més Pollensa que pel mes

de marg, quan els sembrats creixen i verde-
8ty les aigiies son corrents i tremolants i les
Mintanyes son morades. Aixi la vegé o seu
POeta un any memorable, i aixt la canta asso
Slant ["austera solemnitat del paisatge a la litdr-

BiCa tristor de la Setmana Santa.

, , !
Per la frescor de mare perfum de violetes,
celatge moradene per Uhoritzd Qotant,

I solire 'esperit, les uncions secretes

del dig moridor,,. Fra el Divendres Sant

Cendrosos olivars i bose obscur i rogues
I camps de sembradiu fonien les colors,

Surgint com un trofeu palmeres d'altwe ues,

damunt un Hunve

Aixi també la interpretd. Rusinol, el pintor
Crrabund quan, anys enrera, féu la merce de
Mostrar als mallorguins Ta meravella i la ulanin
de gy barbu que stanava fent florida. S mai
Nau al Cou Herral, de Sitges, veureu la vila fa-
Mosa, romana i medieval, empresonada dins una
Vall de muntanyes petries, que respira fum, tran-
Q:UEH-J] lenta, per tots els seus fumerals. No és
T mefitic, no, el fum capvespral que alena

i

Munta gl cel, languid i blanc, amb una beata

3, - . .
Ollensa, I's un fum clar que flaira a pi, que

$5censio, lleuger al grat del vent, com ¢l vel de
les Muses i de les Gricies.
Perd, Déu-n'hi-do tanmateix de la Pollensa

Bovembral que no fa gaire dies vdrem veure.

[Les

tiom bia

ex equies

Mosseén

RIBER

d e

P Sl R RN G

No podem deixar de participar a homenatge
que la seva vila natal retia al gran cantor del Pi,
de les seves cales |:p,1lim-s_ de les seves gestes
gotiques, de les seves venerables tradicions. |
visitirem la casa pairal, encara tota plena d’ell.
| andarem a resar damunt del marbre de la seva
tomba.

Al ristec cementiri pollensi mena un d’aquells
camins que En Joan Alcover evoca en La Serra:

Endolats que vesen i de dos en dos
cap al cementivi segueixen la caixay
garrovers que freguen amb la branca baixa

]L_‘\' \'L'!L'\ 11;' CArro que vViin i 1'I-L'] L‘|i\...

De tot té aquell caminet rural i tortuds que
duu els pollensins a la suprema estada: cami sa
gramental, cami romeu, cami dels mulinants,
cami dels que van a la propia rota o al propi
figneral; clapat d’ombres clares d’oliveres, .carre-
gades ara de negres olives; 1 d’ombres espesses
de garrofers, ara brunzents d'abelles rosses que
vat a buscar la mel en Ja flor de Pany que ve...

A un girant d'aquest cami de Irds i no torna-
ris, com el de la ingénua rondalla mallorquina,
¢l poeta, altre temps, com Ulisses errant, troba
a la fi, la seva meta. Mors wltima linea vernn est.
El seu noble cap dlinspirat reposa en la noble

pols romana de Pollentia. Al damunt de la tom-

ba de Pautor de Horacianes, no sembrada per

ningit, creix Peura de qui Horaci digué que era
el premi dels fronts doctes. [ en Pamable com-

d’Anatole

-

L 0-8.t4a

panyonia de Peura creix també la silvestre mur-

tra que la Grécia ama.

Si los cosa vera alld que diu Sully-Prudhom-

les gl ou'on ferme, ©
¥ F { o

els ulls del poeta, extints, a través del marbre
blau que el tapa, veuria sempre seguit la mun-
tanyola del Puig de Santa Maria. Alld dalt la
llegenda obrl la seva rosa mistica, i Mossén
Costa la canti, amb unes estrofes, fluides i ala-

des com a serafins:

Es I'hora de la pau.
A4, sobre el mar

sadorm el

1 misterios el vent
escampa dolgament:

Avey Marig!

Es Mhora en que ¢l catiu
enyora ¢l camp nadiu
mes que de dia:

anuma eci

La historia i la llegenda fan doblement sagra-
da la terra on ¢l poeta dorm, colgat en la pau
del Crist, 1 voltat de la pau georgica.

France

Ll célebre escriptor francés havia desitjat que l’enterressin, sense pompes i hanors, a un petit cementiri rural. Pero,

s'oblidd de fer-ho constar en el darrer testament; aixd ha permés als elements oficials d’organitzar una cerimonia que

no ha tingut la dignitat d’uns funerals catolics, ni la senzillesa que podia abellir al mestre difunt. En el nostre gravart,

M. Painlevé recita la seva oracid flinebre.

(Gl Sanchez-Calali)
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Automobilisme

XIX Sald Internacional

de PAutomobil a Paris’

INAUGURACIO DE L'AUTODROM LINAS - MONTLHER)

Parry

S‘ ERIA tasca completament indtil Pintentar de-
~ tallar amb unes breus ratlles tota la importin
cia, tant de caricter técnic com Jde comercial,
que ha revestit Maltim Sald de PAutomabil, que
ha tingut lloc en el « Gran Palais» de la capital
de Franga, en el passat mes d’octubre.

Aquest any, davant Uincrement que ha pres
IPautomobilisme en totes les seves manifestacions,
s’ha dividit M'exposicio en dues tandes, essent la
primera, del dos al catorze, i la segona, del
vint-i-dos fins a fi de mes. L’Exposicid, o Salo de
I’Automobil propiament dit, ¢és el que ha tingut
loc a primers de mes, ja que s’hi exposaren els
automabils de turisme, cicles i tota mena d’ac-
cesoris; | ha correspost a la segona tanda, Pexpo-
sicio de tot ¢o que concerneix a automobilisme
industrial i tractors agricoles.

A Paris, les exposicions son cosa de cada dia,
tanmateix, | Pexposicio de I'automobil ha estat
ja, des de fa molts anys, la que més importincia
ha obtingut, tant per Pestor¢ que els francesos hi
han posat com per la concurréncia de marques i
compradors no francesos que hi aflueixen,

Com a detall que dona la deguda importincia

i remarca el caricter internacional d’aguesta ex

posicid, sols cal dir que a més de la gran quan-

Fhomas, guanyador del s

‘Zon pre [

titat. de marques del pais que hi exposaren, hi
VIren concorrer una rentena niL' CASCs No jran
ceses, totes importants: no cal, sind, esmen
tar-les:

Itilia: Alfa Romeo, Fiat, ltala, lsotta Fraschi
ni, Bianchi, Ansaldo, O. M., Diatto,
Chiribiri.

Nord-Amdrica: Lincoln, Overland, Ford,
Packard, Oldmobile, OQuakland, Cadillac., Mar-

Lancia,

mont, Chevrolet, Buick, Dodge, Studebaker.

Anglaterra: Morgan, Austin, Rolls-Rovee,
Morise.

Bélgica: Excelsior, Minerva, Nagant, I, N,

Sufssa: Motosacoche.

Espanya: Hispano-Suiza.

El Sald Automobil de Paris ha estat ¢l lloc on
s'hi han presentat sempre les novetats de "auto-
maobilisme quan agquest ram era en un periode de
tanteig, que oferia ample camp a cada construc-
tor per Huir-hi enginy i iniciatives. Awvui, pero,
que s’ha arribat a un alt grau de perfeccio tant
de técnica com liil‘]lTLf:IIILiil. ales cx[‘rnlhl'(iun.\. sols
trobeu novetats de detall que no han d’influir en
la construccid del cotxe i que, per tant, son d'una
importincia relativa que no pot marcar una nova

modelacid o época de Pautomobilisme.

Dract 1 DALt

Sortida del corredor Eldridge,

cotxe Fial de 200 HP

sobre

El que s’ha notat enguany és la eran tenden”
. i Pt 1.\
cia de moltes cases constructores Jde la |-_LI1I'I|..!L“
de cotses petits, pero AxO 1o respon. pas a el

tendéncia técnica sind exclusivament a una hod®

litat comerecial, car havent-se popularitzat 'aut"™
mobilisme, el cotxe petit, pel seu reduit costy S
arreu, pero sobretot en les grans ciutats indus~
trials, un esdevenidor gairebé il*limitat.

Durant els darrers dies del Salh, ha estat ob-

§ . Ao o \
jecte de molta discussid la possibilitat que J’an

que ve no pogues celebrar-se aquesta manifestds

cid comercialy perqué en aquesta data estard oct
I . i . -

pat el « Gran Palais» per PExposicid Internaclt

. L2 N
nal de les Arts Decoratives, que no tancanl Ie

seves portes fins el quinze de novembre.
S'ha parlat de portar el Salo fora de Pariss ha
; ) .y \ o ford
vent=se ditde fer-lo a Lid; perd, tement que 1t !

actualments

de la capital no tindria Péxit que té i
s b 1 { 1 it

a tiltima hora sembla que es trobara algun mit
. A — 1L

per a que es pugui celebrar a Paris, no trencif
11

se aixd la wadicio, ni el cardcter de contint!

que avii gaudeix,

U.\l

INAUGURACIO DE I’PAUTODR

LINAS ~ MONTLHERS

T v g5 e il
G rACIES a la iniciativa de Fimportant _.1l|]‘l“
constrult

cio francesa L'Aéro Sporis, s’ha
ben aprop de Paris un excellent Autodroniy gust
davant lentusinsine que sent la capital de Frangd
per automobilisme, responia a una ||cccsnilall-|‘
Per a que lainpuguracio revestis el caracter 8¢

. . T
vran solemnitat, ¢s combind un programa

. i i Srances
celent, per a que no defraudés les ¢gperat |
f . . y : et

dels més entusiastes, ni la d’aquells que busq |
+ 7 » v e
les emocions més vibrants en les curses de Ve

citat.

; ;| pror
Eren diverses les curses que integraven el |
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Sfama, perd el clow de la festa, com si diguéssim
el plat fort, era la cursa de velocitat en que s"ha
Vien inscrit tres corredors, els noms dels quals
Sols, son suficients per a atraure Patencio dels
Uatenrs, Eldridge, Parry Thomas i Duray, pro-
Bgonistes d’aquesta cursa, tenen avui un prestigi
ben merescut entre cls automobilistes.

Lat inguguracio de 1"Autodrom de Montlhéry
b la seva cursa de veloeitat ha vingut a con-
hrmar unga vegada més la fama d’nquests corre-
\1('I1"5_

La clagificacid final fou la segient:

L. Eldridge (300 CV Fiat).

2. Parry Thomas (Leyland).

3. Duray (d”Aoust).

La volta més rapida la féu Parry Thomas, a
10 de més de 212 quilometres Phora. Aquest de-
fll &5 suficient per a donar una idea de lo que

lon dquesta cursa.

PREMI BYIT ALILA

b

Moxza)

il GRAN
(Circulr DE

At,\_m-:.\'r.-\ gran prova automobilista, una de
les importants que wvénen celebrant-se a
Hurnpn, era primerament fixada per al mes de
Stembre, ajornant-la fins al mes passat per do-
Nar lloe a que poguessin correr algunes marques
JUe, un cop inscrites, anunciaten que no hi po-
drien pendre part per no poder preparar els cot-
s que hi havien de correr.
”usprés d’aquest ajornament, la carrera tingue
loe ¢] dia 19 del passat mes, data de trista recor-

danga, per haver ocorregut el greu accident que

causd la mort al comte de Zborowsky, tan co

negut a Catalunya per haver pres part a la dar-
rera prova organitzada per « Penya Rhin o al cir-
cuit de Vilafranca, aixi com també en la inau-
guracid de PAutodrom de Sityes.

Kl ntimero de participants a la dita carrera cra
de dotze, representant quatre marques; no obs-
tant, Pinterés de la cursa estava concentrat en la
[luita entre les dues marques Alfa-Romeo i Mer-
cedes, corresponent a la indistria italiana i Ale-
manya, respectivament,

[accident que costd la mort al malaguanyat
Zhorowsky, que pilotava un Mercedes, motivi
la retirada de Pequip alemany, abans d’acabar la
cursa; no obstant, el resultat indiscutiblement
hauria estat el mateix, puix que tot Pequip Alfa
Romeo, guanyador de la carrera, portava la da
vantera amb gran avantatoe.

Ver aci la classificacid en acabar la cursa, que
fou de 8oo quilometres:

. Ascari (Alfa=Romeco), en 5 h,, 02 m., aun
promedi de 158,896 kni. per hora.

2, Wagner (Alfa-Romeo), en 5 h., 18 m.,
§ segons.

3. Campari (Alfa-Romeo), en 5 h., 2t m., i
55 segons, ’

[. Minoia (Alfa-Romeo), en 5 h., 23 minuts
I 43 segons.

5. Goux (Schmid), en 6 hores i 9 minuts.

La volta més rdpida la féu el guanyador

Ascari a rad de 167°53 quilometres hora, su-
perant aixi tots els records fins ara establerts a
Monza,

PROVA DE REGULARITAT — R. M. C, C.

E|. dia dinou del mes passat, enla mateixa da-

ta que es corria el T Gran Premi d'lwlia a
Manza, organitzat pel Reial Moto Club de Cata-
lunya, tingu¢ lloc una carrera de regularitat que
obtingué un ¢xit extraordinari, que podra sumar-
se als molts mérits que dintre el motorisme té
contrets ¢l R, M. C, C.

El nombre de inscripeions fou extraordinai,
arribant fins a 8, cosa a la qual mai s'havia ar-
ribat.

Amb temps que amenacava pluja, van sortir
cls corredors de Barcelona seguint el segiient iti-
nerari:

Mati: Barcelona, Arenys de Mar, Malorat,
Blanes, Tossa, Llagostera, Sant Feliu de Gui-
xols, Increuament de Palamos, La Bisbal, Cas-
sa de la Selva, Girona, Santa Coloma de Farnés,
Sant Hilari Sacali.
madament.

224 quiltmetres aproxi-

Tharda: Sant Hilari Sacalin,. Arbicies, Breda,
Sant Celoni, Llinds, Granollers, Santa Coloma
de Gramanet, Sant Adria, R. M. C. de C. -
89 quilometres aproximadament. Total general
de la prova: 313 quilometres.

A Pexit de inseripeions hi ha que sumar al re-
sultat obtingut en la clasificacid per la majoria
dels corredors, que degut a la seva gran regula-
ritat, s'han adjudicat quaranta voit medalles d’or,
set de plata i onze de coure.

Durant el trajecte es va correr tambe un qui-

lometre Hengat, obtenint per la majoria dels cor-

redors promedis ben remarcables.

Ascari, guanyador del Gran Premi d'luilin en el circuit de Monza, sobre automobil  Aifi-Rowea.

Al seu cosmat, dret, ¢l comue Zborowski, que mori després en un accident pilotant un Mercedes,
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PER T'OMAS GARCEDS

Canyar florit, oh, selva dels meus somnis !
Tota la nit tremola dolcament,
presa en el prim fullatge que la Huna

liga amb trénvines pallides d argent,

Fresc ombradiu, lisquent riera clara;
melangia: sentor
de terra molla; herbei gemat. Les canyes

fan un sostre de somni travessat de claror.

Fullatge wverd teixit amb Huna,
le.f, recer cdr
al /h"H dansaire de les /_{!.:J'I{'.\ AT

i al wventijol del mar.

Juguen les fades en la terra molla;
la terra apaga el llew and t wveni.
EL wentijol besa les fulles

i la menta oblidada del cami.

Recer divi. Fullatoe verd, © lluna;
_j"t”rlf?flfu' J"“HHH'I’!'H 1'!.”’(? r‘frl'fl J'r'f':’!'i;
com la gaving blanca

: damunt Faigua dormida © quicta del port.

Canyar florit de lluna, oh, xarxa dels meus somnis!
Fullatge prim ligat amb fils d argent.
No enyores la lluwor de Uestelada

ni el Hambrar de les aigiies ni Pabrivall del vent:

Srves encdr fl.'I f'{'m“:lf'iJIHH(‘i-’

de /'('.\"I\_"Hrh"r}! I'J'FrH‘ / t'/ J'r/ff'i'f drdent % |
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0; no tingueu por. No us parlare del gran
¢l Sald de
PAutomobil. Abans d’anar-hi ja sabrieu ¢l que hi

esdeveniment de la reendrée:

tobarie: preus menys elevats, confort més per-
leete, mes seguretat, Tambeé sabrien quines con-
clusions treurfen a la sortida: el preu dels autos,
Mes moderat, restard conmpensat per un augment
d‘impnslus? per un augment de preu dels acces-
*0ris i de les tarifes dels hotels per turistes, sense
barlar del sou dels xofers. Si la gasolina es ven
MES barata és perqué les nacions sén o
Punt de fer-se la guerra per conguistar
¢ls Jaciments de petroli, nou conflicte
fat que fard molts nous-ries perd que
Permetrd a molt poca gent de la classe
Mitjana d’entrar en la confraria dels auto-
Mohilistes,

La nota més curiosa en aquesta reenfrée
%, al men entendre, el retard deliberat
dels politics. Tots els teatres han donat
Vint estrenes; totes lus amigues de la
feva dona (i ella també, és clar, per es-
Perit de solidaritat) ban refet llur guar-
tl'UIL]hLH els Tribunals, les Universitats,
W fet llur inauguracit oficial i solem-
€., Perd ni Diputats ni Senadors han
aparegut encara a Paris.

Parlant francament, no hi ha res que
Pugui infondre’ns tanta tranquilfitat com
Wuesta prolongacid de vacances que es
foncedeix la classe menys laboriosa del
Pais,  Mentrestant no tornen hem de su-
Dosap que els elegits devallen a les pre-
Boneses del cor dels electors i sTassaben-
®n de com hi ¢s ferm el desig de pan
Wiversal; en acabat podem suposar que
"0ldran imposar aquest noble desig al go-
Very i, per Gltim, ens farem la iHusid que
L eada nacit passa el que passa a Franca
Lens robarem a punt d’assolir les riberes
e Iy felicitat,

Tanmateix, com que la Ning, el Ciucas pro-
I¥cten una mica dombres sobre aquest quadro,
"lugiem-nos en la literatura.

Tenim un Don foan nou de trinca. M. A,

k‘L'T'.slu\ eng, que per la seva naixenga flamienca

" alguna inclinacio als temes espanyols, ha Ile-
Bit ng sols els grans historiadors del Seduetor,
sing també els seus comentadors: Pii Margall,
8¢hdarme de Bevotte i els téenics del donjuanis-
e en general, La seva «Légende de Don Juan»
& l'L‘sm:l‘]'ir sobretot el costat vindicatiu de heroi
lld, Loodi és el pol negatiu de Amor. Fs
Per revenjar-se d'un ideal enganyador que Don
Man declara la guerra a Honor, a 'Amor i a la

eligio, [Cepissodi més ben collocat dins un

Ed e

d e
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ambient espanyol ¢s tal vegada el de Laura de
Salazar. Tot ¢l llibre és brodatr per fantasies al-
ternativament cruels 1 voluptuoses, que donen
proporcions @ un personatge una mica massd
local.

Si volia emprar en literatura els procediments
de la dutxa escocesa, posaria al costar del llibre
del conquistador de novicies i promeses, «les
Pincengrainy, colleccié de narracions en qué

Marcel Jonhandeau, servint-se alhora de la com-

LIESCRUIVTOR 1 EON HALALGET'TE,
PINTURA DE FRANS MASEREEL

Biblia,
ens conta aventures extraordinaries d'una colla

posicio cinematogratica i de Pestil de
de tipus provincians exactament observats,
Tan bon punt parlew d'un novellista especia-
litzat, encara que sigui provisionalment, en 'estu-
di dels costums provineians, no teniu més remei
que pensar en Balzac. 1, de més a més, en Sten-
dhal, que en bona part ha beneficiat del fet d*ob-
servar provincies nomes diferents de les nostres
en que eren mes enlld de les fronteres. Stendhal
lia cstat homenatjat a Italia aquest istiu darrer,
Stendhaliens fervents, com Eugeni Marsan, Emi-
li Henriot, que, també son jalianitzants sagagos,
han escampat flors en aire mateix que respird

Pautor de la Charireuse de Parma,

A can Crés, publiquen Standbaliona, un recull
dels estudis que han aparegut de deu anys engd.
Hom hi descobreis que el gran home es preocti-

Pragidis

pava de les eritiques publicades sobre les seves
obres, sobretot quan duien la signatura de Balzac.
Iils barcelonins que poden haver-se interessat en
la existéncia 'un Stendhal-Club en trobaran tot
el misteri en el llibre d'Emili Henriot, que és
tamb¢ un novelista de valua, puix que, com
sabeu, «Arice Brun», panorama francés fins al
moll, 1i ha valgut enguany el gran premi de no-
vella de '«Académia francesa»,

Ara m’haureu d'excusar si parlo d’América en
una lletra de Parfs. La culpa és de Leon
Bazalgette, I'autor d’«Henry Thoreau

Sauvage» (Rieder),

Aquest autor em permetrd de sortir de
la meva ribrica parisina per anar fins a
la universal. Es, fet i fet, un capdavanter
de linternacionalisme artistic. A vint
anys, edat en qué ordinariament els joyes
s'agenollen a «les capelletess, ell funda
una revista internacional. Escriptors, avui
célebres, hi publicaren llurs primeres pla-
nes. Com autor, comenga per «L’'Inter-
national des poétesn, sepuida  d’estudis
sobre Verhaeren i Camil Lemonnier, No
tolerant cap embd
de les Arts, segueix alhora Pestudi dels

dintre la comprensié

pintors, dels poetes, dels musics i, des-
prés d'una edicid francesa de les lletres
de John Constable, el paisatgista anglds,
publica alguns assaigs sobre Watt Whit-
man.

Avui el seu «Henry Thoreau Sauvagen
obre als lectors de tots els paisos horit-
zons triples: sobre la naturalesa ameri-
cana, sobre I'dnima de Thoreau i sobre
la manera com un home sincer que ha
sentit, sofert, esperat dels homes i de les
coses com Bazalgette, pot escoltar la crida
d'una dnima i el sentit d’un cardcter ex-
cepeionals.

Comenga la temporada nova. Parls, ara
més que mai, ¢s el centre de tots els intellectuals
del mon.  Els catalans sabran que existeix una
«Colleccid de Prosadors estrangers moderns »
(:Rl‘L'L]L‘l‘).
geix i que tenia bona amistat amb en Jaume

Gracies a Leon Bazalgette que la diri-

Brossa i ¢n & amb En Joaquim Sunyer i no
ignora a Pli, a Doménec

i [ e

Comptat i debatut, és Paris el lloc on els [ran-
cesos tenen mes probabilitats de conéixer 'vs-
tranger.

j Qui mesurard el preu d'un libre « d"amples
horitzons per als parisencs i les parisines en
aquest novembre plujos! En el vespre que co-
menga aviat, els autos de tota mena — hom veu
que el Sald ha recrutar nous clients — sdn estels
fugitius que esquitsen de fang al vianant i que
I inspiren més por quan s’acosten que la que ins-
pirava I'atans del planeta Mars.
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(A sobre)

NOUS METODES
DE RECRUTAMENT

[.a Gran Bretanya ha tingut sem-
pre una forta inclinacié a no tenir
soldats per forga. Recorden per
quina crisi va passar durant la gran
guerra abans de decidir-se a im-
plantar el sistema continental de
servei obligatori.

Avui torna a assajar els antics md-
todes de persuassio, perd donant-los
una forma novissima. El 19¢ batalld
del Comtat de Londres, oficialment
autoritzat, ha encomanat el recruta-
ment a unes quantes noies més aviat
boniques que lletges.

En la fotografia que publiquem
apareix una d'elles en el moment
critic de la seva actuacid. El minyd
—ja ho veieu — dubta davant els
arguments del sergent femeni, que
armat del seu bastonet i lluint la es-
carapela roja, blanca i blava, l'invita
a ingressar als rengles de IPexércit

territorial.

(A sota)

LA GARDEN-PARTY}
DEJEYIM P E R

Amb motiu de l‘;-xp::sicix'r de
Wembley, enorme manifestacio de
la forga i la tiquesa de |"Impert
britdnic, Jordi V wva donar und
garden-party ala qual assistiren onz¢
mil invitats, En el nostre _L'T‘“”'ﬂ
apareix el Rei —un rei que certt
ment t¢ un to respectable "L'"“"
versant amb Mr. i Mrs. ,\.-aquith'

llur A1l Antoni.

(Cls. Sanchez-Catala)
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Oy definitivament a Barcelona. Ha estat una

sensacid nova per a mi la de reprendre la yvida
te clutat, dL‘h’pl‘é.‘i de llt‘)\ IMEsos de vida campe-
ola. ; She més barcelonina del que em pensiava;
Molt més ! Els sis anys que he passat a Suissa
0 han trencat gaires vincles. La meva discon-
Ormitat davant d’alguns vicis i ridiculeses de la
Nostra went ha deixat intacte la rel... Ai, veig
fie m’embolico en unes reflexions molt profun-
68, Tot plegat vol dir que soc a Barcelona i
que m’hi trobo bé.

Lara escolta la gran noticia! Fa vint-i-quatre
l.",ffts que tine automobil, Zine; Chi fixes beér

the

Mha costat una mica de convéncer al papa;
It haout de treure tots els recursos de la meva
"aléctica | posar a contribucit la petita influén-
td que he conquistat en aquest primer estiu que
D350 a casa... N'era molt de bonic el que pas-
Wl Figura’t que el papa es lleva tard: aquest
i comprenc que baldament creixi la meva in-
Méncia no tindrd mai remei. Bé. El papd es
&va tard i Pautomobil Pespera perque no és de
tl que el senyor Saladrigues baixi des de Pe-
talbes fins a [a fibrica de Sant Marti fent com-
Macions de tramvies. A la tarda també neces-
fta Pauto per anar al cercle, ete. Jo, que al cap-
Li.'1\:i-l|i ste la filla del senyor Saladrigues, no tinc
Mai un yehicle rapid i cdmode a la meva dispo-
WCIO, Fs just? Es enraonat? I'a bonic?

Ni ég just, ni es enraonat, ni fa bonic. La
Meva campanya s’ha descabdellat sobre aquests
es thpics. | ha fet efecte.
~ La questio del xofer era la més dificil de re-
*Oldre, perd jo— modern style—en lloc de resol-
He-la he fet una cosa infinitament millor: jla he

d

suprimida! Vui dir que des de bon comenca-
ment he luitat a base de menar jo mateixa el
cotxe,

Il papd va fer un gran escarafall: o Aixd si
que no! Les dones no serveixen per portar el
volant,  Massa nervioses, massa impressiona-
bles...» Per desfer aquest prejudici, tan humi

liant per al nostre sexe, he hagut d’aportar una
nodrida documentaciéd grafica que prova com les
dones son aptes per conduir a tot arréu del
mon. .,

Perd aqui no! — va exclamar el nostre
illustre progenitor, arrecerant-se darrera Piltim
reducte.,

Aleshores vaig tocar la-corda patriotica. Per
que les noies catalanes havien d’ésser menys se-
renes, menys intelligents, menys esportives que
les de Franca o d’Anglaterra?

Per sort, dos dies després d’arribar a Barcelo-

a. virem topar amb un cas pr;'u.'[ic: una noia,
trés chiv, completament sola, corria en un deli-
cios Renault pel Passeig de la Bonanova.

Aqui ho tens! yeig fer amb aire de
triomf. — Ja no seré la primera.

[Pendema la Providéncia volia afermar els
meus proposits; varem sortir altre cop plegats,

;;-
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el papa i jo, per comprar un gerro xinés que
tenia triat temps ha. A un carrer tan dificil com

¢l de Boters, vidrem veure una noia que guiava

un camid, un camid enorme !

Mira ! vaig fer tocant al papd amb el
\.‘l]IZL'.

També vols guiar un camio !
mar, fingint un astorament sense limits.

M’acontento amb el Renault de 15 cavalls

vaig respondre, endevinant que havia guanyat

la partida. i

— Nao et fora igual un Citroin? Son petitets,
bufons, no gasten gaire....— va afegir el nostre
pare per Taguinar-ne,

No, no... Un Renault. La teva filla ha
d’anar en un conxet de preu — vaig insistir,

Tot Pestiv, mig d’amagat, havia fet les meves
practiques de xofer. Tinc aptituds —no ho dic
per riure, — | Ah, agafo les girades amb una
gricia ! '

Ahir, per estrena, vaig dur al papd a la fibrica.
Ell anava una mica esverat i no callava: «jVes
amb compte amb aquell carro!» «jMira que
ens encastarem entre el fanal i el tramviala
« Relenteix ! o

Va acabar per convencer-se que tenia una filla
que si no & una reina del volant, almenys és
una bona conductora — ai, no; aixd de conduc-
tora es presta a males interpretacions — és una
xofera. Xofera! Has sentit?

Tampoc sona bé. Els homes, per limitar-nos
meés, no es preocupen ni de cercar femening bo-
nics als noms substantius.

Adéu, nineta. Pensa que el cotxe és de dues
places: tui la teva

va excla-

NURI.

1}
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Girona. a

g Sl a et

Les festes de Sant Narcis ens fan girar els ulls devers la vella ciutat de les vores de I'Onyar

LS poetes I'han cantada. Girona, vestida amb
la boira melangiosa de Totsants, apareix,
0 efecte, com un somni magnific. Les pedres
Velles e Girona, cls seus rius, la Vall de Sant
Ddllie], son, a la tardor, un dels més dolgos es-
Pectacles que hom pugui imaginar, La Devesa
laurg Jes branques dels seus arbres centenaris i
ecull amorosa el desmai de les postes. Langel
el cim de 1a Catedral, Pagulla truncada de Sant
I"IEHH. Peura arrapada a la pedra herdica de la
Otre Gironella, es dibuixen inde-
“80s, en el cel tendrissim de no-
Ymbre, Sembla talment que la Gi-
0na medjeval, austera, melangiosa,
ta, esperi la tardor per rendixer,
Om Pay llegendaria, de les seves
idres arqueologiques.
¢Us plaurd, lector, de passejar,
|m;lgl'n-.'tri-.mlent. per la vella ciutat
M daquests dies inefables de no-
Vembre 3

“ES CASES SOBRE EL RIU
.E"]‘L‘C[.:iclu de les cases abocades
il

5 sorprendrd, de bell antuyi,

fi, Des del pont fruircu la bi-
Srada visio taleries de tots co-
!Hrs’ ].}I'.lm]un.‘m blaves, ocre, vore-
Nt ¢l iy com un espadat. Ll sol
lL:”Q:l contra els vidres els scus
Wes triomfants o morents, iel riu
Pssa amb 1a seva processo interni-
Mble, ey cases sobre el riul s
“idebades que obrin Ilurs facanes
u‘” els carrers nobles i silenciosos.
b Veritable carrer de les cases sobre
tl tu, gs el riu. Un carrer més si-
heilhy encara, que no coneix pet-
lada humana, un carrer que camina
n segur cap al mar,
b ::‘ guia admirable LICI (.'imn:l (’)
mta el passat humil i glorids
ey cases vora POnyar. «Lasses
¢ Pesfore

_ - diu — han sostingut
Mpre e feixugues pompositats
€ ley drquitectures de la ciutat mo-
Mmental, han vigilat constantment el seu somni
l‘“l el viure, mantingueren en altre temps tot
YT8ull de la vida gironina. El poble, els artistes,
:‘is Nobles, els guerrers, vivien al seu esclat, Aju-
aty

bl; : ; :
r'm‘]l—lcrms, equipats amb els enginys de argen-

per les manufactures dels calderers i les

terig i dels ballesters, confortats pel treball aro-
108 dels molins de la ribera. Cases de merca-
Mers e rasos, flocadures i catiles; estatges de co-
Mercianty de sclles, arnesos i genets; cataus de
Faireg d’escudelles, brocals i morters; tallers i
Pradors de piques, rodelles, buiracs, manilles i

(") wTerra de gestes i de beutat. Gironaw, por X, Mon-
Mlv“tjt L], Pl (I.“il:'rl‘n'.\:l edicit), 1918,

prin AMILCAR

|

segells d’or i argents. Visio d'un passat menes-
tral. On son els somnis i les ambicions d’antany
Ara, les cases vora el riu veuen, impassibles,
'Onyar com se dessagna, [ els nivols rojos de
les p-'m'lus tardorals posen al riu i a les cases: una

COTONA trista.
i Bl R R R B Y BB D

(Jrrmm sembla arrecerada sota un vol de cam-
panes. Els temples drecen ben alts Hurs campa-

Lo facana de la Catedral amb les escales que li donen un sohird prestig

nars, i no paren de recordar-nos la brevetat de
la vida. El cel de la tardor és el més sembrat de
batallades, El bronze canta amb gravetat i sere-
nitat. No coneix Palegria passatgera.

[ persi ¢l bronze no fos prou, heus aci les
pedres, els carreus de la Catedral, les agulles de
Sant Feliu, la torre de Sant Pere de Galligans;
tots diuen els mateixos mots eterns.

Sant Pere de Galligans, vora el rierol altre
temps afers, fou creat pels frares Benets en el
segle 1x. «lntreu en el seu interior — diu la Guia
a qué abans ens havem referit — 1 veureu des-
‘admirabie

granar-se amb tota la seva intensitat
poema del naixement de la fe cristiana després

de la reconquesta, Us sentiren de seguida en-
vaits per Pambient propici de la meditacid i la

vostra vida interior hi bategard vigorosament. La

grandesa nua de les tres naus esforcades, les pi-
lastres aixecant-se arremolinades a les columnes

de la nau central, la decoracity dels grans capi-

tells d'una talla primitiva, la llum que

10 acari-
cia tot confusament entrant poruga per les fines-
tres obertes en ¢l cand de la volta, embaumen
Panima d'una aspra i sublim religiositats.
església de Sant Feliu és encara

mes vella. La terra que Paguanta
fou cementiri dels primers cristians.
Els cossos de Sant Feliu i de Sant
Narcis varen trobar aqui el martiri i
la mort. La vella església de Sant
Feliu, per fires, esdevé la veritable
Seu gironina. Una gran gentada
[ervorosa s'hi arreplega i resa da-
vant 'urna que conté, encara in-
corruptes, les despulles de Sant
Narcis, patro de la ciutat. Alesho-
res, l'agulla escapcada que encim-
bella Iesglésia és ben bé una agulla
catedralicia,

Perd la Sew, damunt Paltissima
graonada, s’alga dominadora. De
dalt de tot vereu la ciutat als vostres
peus, i els rius com serpentegen i
s'adormen., Veureu les arbredes
pillides, els pollancs despullats, el
verd i el sépia de les terres, A ding
del temple, a la claror finfssima del
migdin que es cola per les vidrieres
antigues, us apareixeran els tresors
de la catedral gdtica com la deixalla
magnifica d’altres temps. La volta
audag, la més ampla i atrevida entre
totes les de les esglésies gotiques —
segons conta la Guia i ¢s proverbial

us dird a quin punt arriben els
miracles de la fe. La Catedral és la
maxima fortalesa de Gironas el riui
la ciutat s'ajupen a les seves plantes,
¢l la Gironella, la Forca Vella i So-
breportes, fortaleses glorioses, qué
s'han fet? La Catedral resta. I, com
div el comentari molt espivitual de la Guia de

qué fem esment tantes vegades, «nosaltres pas-
sarem i serem pols, i tu, Seu nobilissima, irds
vessant per sempre, amorosament, ¢l consol del
teu recolliment als homes, encesa per les llumi-
naries multicolors de les teves vidrieres, perfu-
mada per la fragdncia mistica de encens cremat,
i essent, com ara, un guaita patriarcal i un suau
redds on Pdnima se sent més propera 4 Déus.

LA DIE WV EiS A
I-I Eus act la Devesa, les warbredes altes i cas-

tlssimesy, la Devesa ccenyida de foscas. Siala
primavera, meravella la ufanor i la verdar del seu
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fullatge i Paroma de violetes
dels seus recs, ara, a la tardor,
Por de la Devesa que es fon
amb I'or de cada posta és un
espectacle fantistic que us
transporta a altres mons. Un
escriptor, perdut malaura-
dament per Catalunya, veia
Girona ordenada per una fe-
bre del Dant: «Les muralles.
PInfern. Les esglésies, ¢l Pur-
gatori. Les arbredes, PEm-
piriv. Empiri fet de llum i de
geometria.  Purissim verger
on resplendiria Beatriu.
Devesa ecenyida de foscas .
ha dit un poeta. Sembla ral-
ment, en aquests dies melan-
giosos de tardor, que tota la
llum del dia que mor es re-

culli a la Devesa, La fosea la El carrer de Pedret, a les vores del riu, t un

cenyeix. Perd la cenveixen

també dos rius. Dos rius que donen als
seus arbres vida esponerosa i un pic de
malenconia, per quan vingui la tardor.

LA GILRONT LEA
LA X AEL BB SANT DANIEL

((JJ»\ Gironella, enderrocada, morta olo-
riosament, és [a joia més dramatica de la
nostra historias, afirmen els senyors Mon-
salvatje i Pla en el seu llihre, wveritable
Guia espiritual de Girona. Les seves pe-
dres caigudes tenen, en efecte, un mut
dramatisme. 1’eura abraca la desferra i
I’em

velleix. Es la humil ofrena a herois-
me, a la sang tants cops vessada en aquell
indret. Diu que la historia de la ciutat
parla sovint i devo-
tament de Pantiga
torre on s'esdevin-
gueren tants d’epi-
sodis de crueltat j
de valor. Torre Gi-
ronella, «prestd de
reis, refugi de jueus
perseguits, palau de
bisbes-soldats , or-
gull d'una ciutada-
nia generosa i bata-
Hadora», 21 sabeu
quin espectacle
s'oferia, ben aprop,
als braus menys-
preadors de vides !
Un dels paratoes
meés delicats que hi
pot haver al mén:

Un detall del riu Onyar des del pc

mt de les Pescareries, 1

El carrer de la Forca

D’ACL T D’ALLA

la Vall de Sant Daniel. En-
clotada, nodrida de les aigtes
fluvials, la Vall de Sant Da-
niel & meravelles de pesses
bre. Hi floreixen totes les
flors, hi maduren les fruites:
Fa goig de la torre Gironella
estant, guaitar ¢ls cunrcllfl‘
grocs, verds, terra-cuita. ]En]]'-.t
s‘obira el Monestir, on les
monges resen i d’on brollaut

so doleissim de campanes,

ELS RI1US

i .
hl_..t: rius son Pdnima d€
Girona. Son el secret de la
seva melangia. Aneu, de h‘:”
mati, un mati frese | boure?

s deh
de tardor, per les vores )
A malenconia pregona en aguestes fires de ardor Ter. Veuren Pedret _.;;.tzlillf_'
i 1ti 7 op, T4
dor i extitic. Veuret, |
¢

amunt, dolgos paratges. El riu passd )
llarg, vers un desti que ignora. La le‘]ﬂ’:.l
gia que estreny el cor de Girona €5 %
boirina del Ter i de I'Onyar. Tot pnh‘h-']-
tot canvia,  Ho diuen, alhora, la Cated®
i els rius. ..

Pujant a les Pedreres, la ciutat ;IL11151I.1:
arga de granet i lums, com I'ha bat

ol
: o e
jada un dels seus fills, us deixa vew e

L L

tendror dels seus voltants. 14 ]J"Hﬂh-u
que.en cap altre lloc de Catalunya png“"u
admirar un paisatge tan ben regit pel Pﬂ_ln
calia «esprit de finesas.  Fls pollanes [::11
ben escampats, els conreus 'un verd I‘.-;
pallid, i ¢a i lla, penvores de tardor, 'Ll;
claps daurats del brancam. No 'l""tl]'l1
menys, ¢l riu passa lliscant en mig d.‘-'.l‘i
beutat apacible, Va no sap a "”’djl‘.
el jueu errivol, I“r’
camina sempr™
Tot passa, tot pnsa-_l:
va dient, 1 cam’
na, Les campd
de Ia (,';alnil‘.'li
dient wtot |3;l.~'-‘53’"
també, Perd \-'l.'l'”cll:
quietes. ])irit‘ll‘qw"
sen

‘-(11‘

nes

van

la gent que

corba sota les 18
tes i pels c;n‘rul“‘"
-'.‘I];ﬁ
obscurs de GIre
]’uﬂ;l
sent el pes -GS

: v S
indecisi, con i
fossin f,‘—l“"""‘j.',
q o 1g¢

g . ritt !
d’aventura del 7 ¢

L rq

a la veu feixugd

la Catedral.

sensibles

4 Catedral i el campanar de Sant Foliu
sobreixen del conjunt de les cases.
(Clinés Arxin Mas)
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JoTsER era degut a que em trobava en un estat

d’excitacié enutjosa el que jo no el recone
8ués fins que, havent travessat ¢l gran hall de
i’hmu]‘ vingué a mi i em posd la ma a 'espatlla.

Hll\-’iil arribat il} a Paris ;HIL'I{'.“ mateix en-
havent-dinat, i m’havia dirigit a aquell petit ho-
el bonic i adequat que tots nosaltres coneixem |
¢l nom del qual donem en confianga a tots els
Nostres amics; perd no hi havia cap cambra lliure
h aguell hotel, §Ni en set altres hotels de rang
que vaig visitar! Una mena d'arxiduc, que feia
de porter del darrer daquells set i que el guar-

dva contra possibles parroguians, es digna in-
formar-me que la temporada estava en el seu
ple, mig Londres es-

nt, com de costum, a
Parfs, i que els tinics
hotels céntrics a on jo
Podia probar d'ésser
"but, eren aquelles
T‘?”Ilslruuail:lh del
Grand Hotel i de I'Ho-
:'“"] Terminus, a esta-
Y0 de St, Lazare. Vaig
War al darrer i em do-
Maren |3 cambra 973,
0t 1a teulada,

Joem creia que les
Mey g exasperacions
“j"'iun finides. Perd no!

‘0 magnific porter
Cabava cabalment de
*Onsentir que el meu
Agatge fos dut alli des
¢l Cotxe, i comengava
4 recollir-lo quan una
Oha abillada ferotge-
m"nt, vella i lletja, se-
8uida per una minyona,

devally intempestiva-
’:1u111 I'escalinata de
hotel { cridd el porter
Per tal que li dugués

e L
- e R
e RN

Cl5 e
ls Paguets que portava
% 3 3 -t e b
la mi. el obei! Al L
Mateiy :
Hateix instant, Pauto-

PER A. glil"?\’_\'}'.'['
rrAD. R. NEGRE-BALET
iLostracions p'EMILI FERRER

mobil de la repulsiva criatura, gairebé tan gros
com un vago de tren, avancd i obligd al meu
cotxer que fes via avall. Vaig haver d'esperar-
me, humiliat i sense ajut; el taximetre del cotxe
carregant-me treballosament pénic darrera pénic,
mentre que lofensiva senyora muntava al seu
automobil ajudada per la minyona, el porter i
dos nois del carrer. No m’hauria molestat si ella
hagués sigut jove i bonica. Si ella hagues sigut
jove i bonica hauria tingut el dret d’ésser ruda i
dominadora. Perd no era ni 'una cosa ni l'altra.
Hom realment podia concebre que hagués sigut
jove; hom, perd, no podia concebre que hagues
estat bonica. 1 els seus ulls eren durs, durs!
Heus act el meu estat d’excitacid enutjosa,

— Hola! COom va aixd¢—em va csser gen-

tilment murmurat amb un perfecte cologuial an-
olés barrejat amb un xic d’accent frances, men-
tre Pamical md em tocava l'espatlla.

— Ai, caram ! — vaig dir, trobant-me violen-
tament empés d'una situacio desagradable a una
altra de plaent. iVos sou Boissy Minor, ell
mateix !

No Phavia vist de fefa uns vint anys, pero el
vaig reconéixer en aquella blana i malencolica
cara de jueu, amb els bigotis i la barba sedosos,
amb les faccions serioses d’un xicot de quinze
anys que hayia sigut company meu en una esco-
la internacional (una enginyosa invencio per in-
fligir Pexili damunt ¢ls patriotes) que tenia esta-
bliments a Hastings, Dresde i Versalles.

Aviat li vaig dir, no pas sense satisfaccio, que
gssent un critic teatral
i adscrit a un diari de
l.ondres que havia de-
cidit afalagar els seus
llegidors donant-los
critiques especials de
les produccions teatrals
franceses contempord-
nies més importants,
havia vingut jo a Paris
per I'obra eNdtre Dame
de la Lune», que es
representaya al Vaude-
ville.

| mentre li explicava
aixd  se m'ocorregué
per primera vegada:

¢ A proposit, su-
posto que no sOu pas
parent d’Octavi Boissy?

Amb prou feines es-
perava que ho fos;
perd, després de tot,
digueu el que volgueu,
hi ha un cert plaer en
sentir que un mateix ha
estat a l'escola encara
que no sigui més que

amb un parent llunyd
d’una tan gran cele-
britat europea com Oc-
tavi Boissy, 'home que
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féu un milid i mig de franes amb la
seva segona comédia, que certament
no era pas una bella obra. Totes les
parets de Paris murmuraven el mateix.,
— 86c ell mateix —em digué en baix
saxd, amb timidesa, innocentment or-
gullds del seu argot londinenc.
nador No!

Un atronador no! hauria sigui rude.

No vaig pas llencar un at

Encara temo, ara, haver fallat en dissi

mular bé el meu astorament. Vaig ha-
ver de lluitar desesperadament contra
la natural tendéncia humana de creure
que cap xicot amb el qual un hom hagi
estat a l'escola no pugui haver devin
gut una gran personalitat,

Es veritat! vaig remarcar amb
tanta calma com vaig poder, i vaig
afegir-hi una sobirana mentida: — Bé.
no em sorpren! — I al mateix temps jo,
amb la imaginaci6 sentia dir al cap
d’alguns dies a la redaccid del meu
diari: — Vaig trobar Octavi Boissy a
Paris, Jo havia anat a escola amb ell,

ja ho sabieu, o0i?
= Probablement havieu oblidat el

de pila —em digué,

No, home; de cap manera. El vostre nom
de pila era Minor. Mai no n’heu tingut altre.

o

T

s

meu nom  dir-li, com per tornar-li el seu familiar etus,

immediatament.
— Em va ésser rigurosament ordenat que anés

I romangués al camp —va anar dient, amb |a

Va somriure amablement. — Perd, cque diable  mateixa seriosa simplicitat — i per aixd vaig ta

esteu fent aqui ?

Octavi Boissy era un home sumament ric.

nar que em posessin un vagd especial al tren, a
fi de tenir la més gran quantitat possible d'aire

Adhuc en tenia el posat. Era un d'aquests homes pur, i vaig aventurar-me a anar de casa a esta

mimats per Péxit i per una civilitzacio d'un luse  ¢ié amb auto.  Em creia que podria fer-ho,

absurd. | semblava com si es trobés fora de lloc  Perd no hi vaig reeixir! Vaig sofrir una crisi

en el vast i banal fover
de I'Hotel Terminus en
mig de la bellugadissa,
del bullir de la multi-
tud completament or-
dindria de burgesos, de
turistes i de morts de
gana. Ell hauria hagut
d’estar, si més no. en
una fina cambra amo-
blada en I'Hotel Meu
rice o al Bristol,

El cas és que soc¢
neurasténic—digué tot
simplement, comsi ha
gues dit: El cas és que
tinc una cama de fusta.

-0 vaig dir
rient, decidit a tractar-
lo com a Hoi.sn'},' Minor
I no com a Octavi
Boissy.

Tince un horror
morbid de passejar en
ple aire, I, altrament,
no puc romandre en un
espai tancat que sigui
reduit, especialment
quan es mou. Aixod és
extremament inconve-
nient. Mais que veux-
fu?... Suis comme cal

fe te blags \-'éllll.‘_{
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terrible en arribar a estacid i vaig
haver de seure en un carretd de bagat-
ges durant quatre hores. | No vaig B
der persuadir-me jo mateix d’anar hns
al vagh especial, ni que hagues hagut
en ell una fortuna! No podia tornif
4 casa en auto! No podia anar-hi 4
peul! Aixi, vaig ficar-me a aguest hor
tel. Hi sde des de lavors.

Perd quan va esser aixo?

Ara fa tres mesos. Fls metges el
diuen que d’aqui sis setmanes m’haurc
refet prou per sortir-ne. Is una |1|:1"I
laltia amoinadora. Muis que veux-i
Tine les meves coses a Photel i ¢S
neus propis criats. Em passejo fora de
la cambra, per aqui el hall perque &
tan gran. La gent de 'hotel fa ¢l millor
que pot, perd naturalment... — Aixeed
les mans enlaire. El seu somriure gent!
i resignat era alhora comic i trigic per
a mi.

¢ Perd, s que voleu dir gue ne
podeu sortir d’aquesta porta i anafd

casa vosura? — vaig dir-li esbalait.

No m’atreveixo — digué tancant aquell cai®
re de la conversa. — Veniu a les meyes habitd

cions, voleu? que pendreu un xic de te.

[1

’ . ' 1 . e ;=
Una mica més tard el scu propi cambrer k
Ty . 1 espaios salo del siss qe P

servi el te en un espaios sald del sis¢ o s

5 L T 1] 1 un
per arribar al qual haguérem de pujar mil

: ihle
graons; era impossil
Boiss)

e

per a Octavi
utilitzar Pascensor, .
gur com ell estava de
que moriria llinsl“_
I'ascensor mateix S t“
permetia aquesta i
bertat. El salo L-a::l\if
decorat amb ]1i111k“'""
modernes, tan ri-.':nm'f”
que mai no ho im\::.ll
vist tant en cap hote
abans,

J Perd, com us |‘_l'
haveu enginyat per JI.’
rigir els assaigs de .LI
nova obra® —1li ¥48
demanar,

€. Lfi_gm"

: Jai 08
guidament, — Mat !
1os A€

Ma=

Jan-

prvm'nci:: ¢ls assa
les meves obres. i
demoiselle I,f;llmillei
s’en cuida de tot, ‘

s la que jugd 8
paper princip al '-:I“.
aquesta obra, :"“? =
cert? Almenys aixi hO

diuen els cartells. I8

Sempre Jugd c\
papers principals €0 |L‘,
meves obres — digu®

| J¢
:Una arnstd *
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]:].-I“‘L'f'il classe, no és veritat? Mai no
| he vista treballar,
Ni jo tampoc digué Octavi
|Iiu|"\-.a\'. | com que j:! ara mostraya amb
|I':II'I(]IIt‘.h‘i] el meu astorament, afegl ell:
"-“;;ll\t'l_l-hrl; no miinteressa oens el
fatre. No solament no he presenciat
Mai un assaig sino que, altrament, no
fCanat mai a veure la representacio
de
I\'m'rcul'dru que Penginyeria era de totes
ey

cap de les meves obres. :No us

Coses la que més m’atreia? Tinc
a0 establiment de maquindria admirable
I els baixos de la meva casa, a 1'Auve-
Wi die Bois, FEm plauria molt mostrar-
f0s=¢l, perd com podeu suposar em
obo tant impossibilitat d’arribar-m’hi
fOm sj es tractés d’anar a Timbuctoo.

‘ll'“'i‘\1u'1‘.hln1u| de totes les malalties.

meva malaltia és la malaltia més

“L.'. i"n\i.‘w‘.\' Minor \.'1i"_‘_ obser-

Nar-lj; suposo se us haurd ocorregut
‘]I“" ¢l vostre cas sembla talment com
S fos caleulat per excitar l'admiracid
fel pit ingenu d’un anglés brutal.
Ll somrigué i jo vaig tenir la satis
|:'l\.';;i"3 d'haver tingut el coratge de re
Uir-lo definitivament al reng de Boissy
:\“T]llr,
. I no solament en el pit d'un an-
Rits, ¢ Matsque veux-tu? Hom ha de
e,

Perd jo creuria que assolirien una wvida
A An-
Blaterra els experts en maquinidria son princeps,

_F:l, ]'.I.

I Penginyeria podria haver-vos curat la

fnquilla dedicant-vos a Penginyerfa,

fCurasténia, si us haguéssiu dedicat a ella de ple.

Segurament digué, assentint-hi quieta-
p ¢ Llavors, per qué el teatre, veient que el
e no us interessa ?

A 1 de viure — replicd, — I quan dic viure,
\'_U” dir vinre, No és pas una qiestid de diners,
M de wida,

Perd si no aneu mai al teatre, ..
i Jo escric solament per a Blanche Lemon-
Miey digué. Jo, cada cop, em sentia més des-
“Oncertar, Ell, adonant-sen. continud amb to
“il'ltimi‘..tl -

iSegurament coneixeun la meva
:hh“ir

acia per Blanche Lemonnier?

\ aig moure el cap.

No he sentit parlar mai d’clla, llevat de en

Pl s i ] ]
tlacit amb les vostres obres vaig dir-li.

~Solament és coneguda en aquesta relaci
“Ontestd,
i iy : L 2 .

Mys, fein una fowrnde per provincies, |ugant
}L’Ipc

Quan la vaig trobar, fa una dotzena

rs secundaris en companyies de tercera clas-
“‘"_ Li vaig preguntar quina era la seva ambicio
Mes oran i ella respongué que no era altra que
“ibar a ésser aplaudida com una estrella en els
':-KL":“-'ITI'H de Paris. Li vaig dir que satisfaria la
SV ambicio, que esperava que quan jo ho hagués
b ella al seu entorn també satisfaria la nzeva
Nes gran
Mg
1

ambicid, Aixl va ¢sser com jo vaig co-
Near g escriure. Aquesta era la Unica rad. |
fuesta és la nica rad per la qual continuo es-

Crivi e ¢ . .
Wint encara. Si ella hagués cobejat csser una

\‘

figura en Societat, jo m’hauria endinsat més en

el camp de la politica.
Estic ansids de veure-la, aguesta senyora

digut.

cia per esperar fins al vespre per a veure-la,

Sembla com que no tingui prou pacién

Probablement arribard d’aqui uns quants
minuts -~ digué.

- Perd, com ho féreu? — vaig preguntar-li.
Quin fou el vostre pla de campanya?

Després del succés de la meva primera obra,
\11|';1 escriure la segona -;s]_wciuhm-m pera clla, i
la yaig imposar a Padministracio de I'empresa.
Vaig posar-li aquesta condicio. L'administrador
refunfunyava, perd jo estava en molt bona si-
tuacio per a insistir. 1, vaig insistir.

Sembla una cosa senzilla — vaie dir-li, bo i
somrient, com per forga.

Si sou critic teatral — digué — ja suposareu
que al principi no fou tan senzill com sembla,
Naturalment que és prou senzill ara. Blanche
Lemonnier, en actualitat, estd completament
identificada amb les meves obres. Fs tan cone-
cuda com pugui ser-ho actriu més coneguda
de Paris, Ella té la gloria que desitjava. —Som-

rigué curiosament.— La seya ambicid estd ja sa-

tisfeta... i la meva també.—Llavors calld.

Bé — digui; — mai no havia sentit tant d'in-
terds per una representacio com per aquesta. |
haig de creure que Mademoiselle Lemonnier es-
tard magnifica.

No ho espereu massa — contestd amb cal-
ma. — El treball de Blanche Lemonnier no és pas
admirat per tothom. | jo no puc pas garantir ¢l

seu treball perqué mai he vista quan treballa.

I‘s ben extraordinari aixo !
No gaire! No he gosat mai anar-la a veure
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a Pescenari. Em repugna la idea del
seu treball davant del public. Perd és
el seu desig. I, després de tot, no és
pas Pactriu ¢o que m'interessa a mi.
I's la dona, Fs la dona sola la que fa
la meva vida digna d’ésser viscuda.
Mentre ella visqui i em sigui amable,
la meva neurasténia és una cosa sense
importincia i ni em preocupo de 'en
ginyeria.

Va probar de riure per amorosir la
seriositat del scu to, perd no en reeixd.
Fins ara m'havia divertit la seva situa
citr i el fatalisme amb el qual $°hi re

signava. Perd ara em sentia trasbalsat.

€ Us estic parlant ben lliurement,

amb tota franquesa — digué.

Estimat company — vaig esclatar,

T
oy deixeume veure ¢l seu retrat.
: Va moure el cap.
= Dissortadament el seu retrat és
%5 per tot Paris. A ella li agrada aixd.

Pero jo prefereixo no tenir-ne cap. El
meu sentiment és..,

En aquell moment el cambrer obri
la porta i sentirem vives veus en el
corredor.

Ella ve

amb un to subitament dramatic. S’ai-

-L[i;,::u'; Octavi Hni.\q_\,

xecd; jo també. La seva expressié havia
canviat profundament. Va controlar els
scus  gestes 1 la seva actitud, pero
no va poder controlar ¢ seu esguard. [ quan
jovalg yeure aquell mirar, vaig compendre ¢l
que Octavi Boissy havia volgut dir amb el mot
vinre. Vaig compendre que per ell ni la fama,
ni Part, ni la riquesa tenien cap valor en la

seva vida. La seva vida consistia en una cosa

solament.
— 1 bé, Blanche va murmurar amorosa-
ment.

Blanche Lemonnier envai ¢l salé amb amrogin
cia, Era l'odiosa criatura ¢l depart de la qual en
el seu automobil m'havia trasbalsat tant quan la
meva arribada.
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L’Exposici(') biennal de Ven

ENECIA tenia una tradicid d'Art i de Bellesa

que hom no es cansa de sentir, admirar |
UStimar recorrent sos canals i carrers i visitant
08 museus, palaus i esglésies.

Quan per capgirament de tantes coses que
dt'u'rn]l'n-.lrcn la revolucid francesa i les guerres
de Napoled i, més encara, per esgotament ine-
Vitable de tota cosa que determina la fatalitat, la
Repiiblica de Vendcia caigué en sibita devalla
da fing a esdevenir una trista provincia d’Aus-
Wi, la ciutat nomes serva un culte: el de PArt.

Un art esmorteit, de pallida coloracid i es-
fssa empenta, perd que seguia la trajectoria que
Va delg primitius de Murano, als frivols i meti
Cilosos dissetcentistes.

Aixi, Pany passat Venécla pogué organitzar
gy magnifica Exposicid del retrat venecid al
Stgle ix, que fou una revelacio. La casualitat
Volgye que la poguéssim contemplar en una
Massy ripida visita al sumptuds Palau Pessaro
e Pestatjava, i encara recordem amb gust els
trats fers pels artistes venccians durant les dé-
Cag

s interminables en que llur ciutat ¢s moria i
s huidava de tot el que havia fet d’ella Pestu-
I‘.“Jml:l eclosio impertalista que mes ha durat en
4 historia d’Europa.

: Més tard, quan Vendeia es sentl segura dins
L

ia, trobant un recer per viure tranquila una
Yida ja morta per a tot el que I'hayia fet yviure;
JUan trobd el preu de la subsisténcia en sa trans-
rmacih en hostal del mon i delicia dels ho-
Mes, oroanitza, cada dos anys, ses Exposicions
I]m\'f']'l;-l\..'l'u[l;l]}i d'Art, que han esdevingut les més
Mportants i les més ben conduides, després de
Y de Parts.

Enguany escau la X1V, que hem tingut el goig

de rechrrer, encara que no amb la detencio que

Mereixien la qualitat i la quantitat de les obres
“Xposades, als diversos pavellons que sTamaguen
“.]L'-“ frondositats dels jardins de Pextrem de la
“ftlju-,n, cami del Lido.

Hs clar que la concurréncia italiana ¢s la més
YOmbrosa i es ben necessita el gran pavelld cen-
Iral, perd també ¢s molt superior a les altres per
4 qualitat de les obres reunides.

L'art jtalia modern, com quasi tots els altres,
Li_“"fl]ll el segle xix s’havia convertit en un sate-
' de Part francés, seguint-ne les evolucions
|1I1¢5 0 menys de lluny i amb més o menys fide-
Nat,

Ara hom nota una reaccio en sentit que po-
Arfer, anomenar italianissim, i els grans pintors
de 1y
ok una faisd de manifestar-se en estudi de
es

generacio actual cerquen restar italians i

clles | insuperables escoles autdctones.
_ Larevelacio i Péxit de la nombrosa aportacio
Wiana han estat les yint-i-cinc obres d’Ubaldo

Dnn: : : ;
PPi, reunides en sala especial.  Pot dir-se
o’ . v 3 i
dquest artista que és el més alt exponent de

XIV Internacional d’Art

pEr MIQUEL CAPDEVILA

Pestorg fer per Ileilia en la post-guerra per a
reconstituir-se espiritualment i alliberar-se de
tota infludneia estranya,

Nat a Bolonya en 1889, estudid a Viena i
viatjd per Alemanya, Bohdmia, Hongria, Rissia,
Romania, i visqué a Paris Pany 1g9rr, ales aca-
halles del post impressionisne. Tornat a [talia
amb desig de fer art italid, féu la guerra com
oficial d*alpins, essent ferit tres vegades.

Segons paraules seves, la guerra li dond «una
millor salut espiritual, un mes segur aptimisme,
un amor infinit (almenys voldria que fos infinit)
vers la naturalesa i els homes»,

Acabada la guerra tornd al treball amb esperit
italianitzat, Prengué la figura humana com a
uhjvcll'll i les velles L'H\.‘ﬂ]r.\ italianes com 4 dis-
ciplina. Donant una figuracio nova basada en un
dibuix i una composicio també nous.

Aquesta novetat ¢s relativa, car Pobra de
’Oppi esta fortament influenciada per les csco-
les de I'Umbria i la Toscana, especialment se-
gons alguns, les obres de Baldovinette i Piero
de la Francesca. i fins pel Mantegna.

Les formes tradicionals d’agquestes escoles, en
mans de Oppi, ofereixen unes estupendes igu-
res, d’un nou classicisme molt modern i molt
primitiv.  Son quadro «lLes dues amiguess ha
estat ¢l clon de I'Exposicit. En sortir al vestibul
oeneral per a comprar-ne la fotografia i dema-
nar-la a les noies venedores, amb ¢l nom oficial
de «l.¢ amiches, de la sala 38, no vacillaren pas
gens a trobar-la, tot responent: «Ah, si, la bru
na e la biondas. Hom veu que el quadro ja era
tan popular, que tenia un motiu,

Quasi totes les altres obres de ['Oppi son ex-
cellents, especialment el «Despertar de Dianas,
el retrat de la seva esposa, 1 tots ¢ls que tenen la
figura femenina per objectiu.

Al costat de I'Oppi, triomla, en I'Exposicio,
Joan Romagnaoli, descendent directe dels Ticpo-
|H. Pidzzera 1 altres deliciosos setcentistes vene-
cians. La seva composicio «Sostas ha merescut
maolts d'elogis, per la impressio luxuriant gue
deisa la plastica del quadro,

Jenvingut Disertori, qui presenta son grayvat
magnificent i original «La renaixenca de Venuss,
;1111%1 ]‘;1|I:1i:tj_'|'.-l{lnl‘:1 L'i|'i:1[1nﬁ['.ll||&_'i'\1 LlL.‘ L|lI.L‘ k‘l LEI.l'.It|I'H
lva tingut set aspirants a la compra. N. Eekman,
qui presenta son turmentador quadro «lils pre-
cursors»: Armand Spadini, qui resta fidel a I'im-
pressionis-me i estd fortament influenciat per
Gova; Felin Casorati, artista excellent que rara-
ment pinta a 'oli, reix completament en sa pin-
tura a la tempera; aixi com Marussiny, Carpi,
Licu, Michelotti, Citreli Cadorin, Milesi, Sala,
Trolli Weis, Galli, Minerbi, etc.

[escultura italiang tiomfa amb obres com
«lin Dona que corren, d"Hamlet Cataldi, la qual
ofereix una sensacid rara de moviment i d’har-
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écla

monia; «La noia i la lors, de Edwin Grienauer,
bibelot finissim. Com a nota curiosa cal recor-
dar el nu de dona de Segismon Kisfaludi, el qual

¢s evidentment una imitacid del nostre Clard.
i 4l ok

De les seccions no italianes, la més notable és
la francesa, car apart de la nombrosa tramesa
d’obres novelles, se n’hi han dut algunes que ja
fa temps que sdn conegudes.

En aquesta seccid s’hi han format les sales es-
pecials segiients: una de les obres de Carles
Cottet, amb 36 obres; i una altra de Forain, amb
20, 1 una petita reunié de 12 dibuixos de Degas.

Altres seccions importants son la belga, molt
nombrosa i completa; la hongaresa, que és una
revelacio de forga i brillantesa.

Les seccions anglesa, alemanya, holandesa,
son reunides amb molt d’amor, perd no sobre-
surten gaire,

De la seceid espanyola més val no parlar-ne,
Jaque hom concorre a Exposicions Internacio-
nals com agquesta, i el Payvellb ha d’ésser visitat
i comparat amb els d’altres paisos de tradicid
pictorica més feble que la de les terres espanyo-
les, valdria la pena de que no deixessin de con-
corre-hi els grans artistes que podrien fer-nos
quedar be i que els que accepren el concorre-hi
hi trametessin obres millors que les que hi hem
vist,

Hi abunden les patums, i els que no en son
sembla que han triat ¢l pitjoret de llurs tallers.

Fis clar que els Llorens, els Zubiaurre, Maestu
i altres son agradosos de contemplar, pero no
aconsegucixen donar rellen a I'Exposicio.

Els catalans tampoce fan un paper superior,
Bones abres d’En Clard, Meifren, Mir, Rusifiol,
Raurich, ete.; perd no aquelles obres que hem
admirat tantes vegades i que aconseguirien deixar
a Catalunya en son lloc.

Com presidint la seccid d’Espanya, hi ha el
gran quadro de Chicharro «La temptacio de
Buda», perd ¢l pablic internacional que freqtien-
ta I'Exposicid no ha secundat 1'entusiasta acolli-
da que el quadro obtingué a Madrid quan fou

exposat per primera vegada,

Com a nota excéntrica i interessant hi ha la
seccid de la Rissia soviética, les obres de la qual
son totes [etes durant Paltim deceni, segons ad-
verteix el Catdleg oficial.

Alguns artistes, com Boris Kustodieff, presen-
ten obres excellents, perd, en general, els qua-
dros semblen fets per blanquejadors.

a fantasia— qualitat ben indivi-

Sembla que
dual —no té per ara el terrer gaire ben abonat a
la Rissia sovictica, i per altre cantd, les traves
de Pacademisme al revés que all es posa en totes
les manifestacions de la vida, obliga a fer obra
de turculéncia i llampegueig.




Dract 1 D'ALLA

LA DONA QUE CORRE

esculturn d'Amleto Cataldi

ELS PRECURSORS LA CASA RETROBADA

I curiosy composicid de N, Eeknan del cllebre artista francts Jean Lonis FPorain

DE LA MEVA CASA

Mallorea, del pintor catald Blissen Meilven

i
|
| COP DEFVENT SOSTA
pel japones Orie Kuribara de Glovanni Womiznol
I
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LS AN GBS

Felic (i ha wviscui dessota un cel estrany
i la seva pan no es mudava;
£gut d'uns ulls &’ amor sotjant la gorga brava

no hi ha vist tervepar Iengany.

I qui ols seus dies Uun per la valua de Paltre
estima, com les parts iguals
d'un tresor mesuraly £ qut no va o Pencaly
| |

del record que fuig per un allre.

Felic és qui no mira enrera, on el pussat,
insactable que ¢s, ens lleva
fins Pesperanga, sacra penyora de la treva

que la Mort havid atorgal.

Oui lampoc endavant el seu desty no niena:
quie deixa els rews, © ajagut
dins la frévola barea, de cara als nivols, miut,

sabandona a und rH-_.'__'Hr.’ SCHd,

-




La ci1é

NA PErsona que no puc anomen:r i que [ins

U

se’m confiava 'altra dia d’aquesta manera.

pot ¢sser de sexe indeterminat... ]n-l lector,

Decididament, caldria que d'una vegada
curi de la meva tranquillitat, tan sovint amena
¢ada...

Qué dius ara? : Encara no havies curat de
la teva tranquilitat? :No vas a estivejar a Jes
millors platges quan tens calor, i ara, que la fres-

i

ca es desperta, no tornes, per ventura, a ciutat
flirtar i a correr soordes 1 teatres tebionets i con-
fortables s

Ai, noia: també ets ben pesada amb la teva
mania de mundanitat, ebic | ostentacid.  Pero
qué t'has eregur? Que només el fred o la calor
poden ésser motius de perill per a la meva tran-
quiHitat.

Es clar, dona; {no veig altra amenaga que
la calor a llistiu 1 ¢l fred a 'hivern; altra tran-
quillitat que els salons a I'hivern i la platja a
Pistiul...

Sa

no em recomanes a 1mancri \|L' gran r'LfL'l,"IIH (]LI&'

tu? Encara com

»s que n°hi ha un tip de

visiti els grans magatzems de M., el restaurant
X., i altres meravelles,

[, per que no? Tlasseguro que aixd et des-
truiria tota mena de malenconia i de temor...
Pero, ja veig que hi fas una cara llarga com la
Quaresma: deixem-nos de bromes. Digues,
qué et passar

- Ai filla, enhorabona! — Perd abans de tot
m’'has d’assegurar que no ho dirds a ningt abans
d'una setmana...

Esta bé. Vols que t'ho juri?

No cal; tampoe te creuria. Vaja, doncs,
escolta...

Aixi fou com rebi la confidéncia d’aquesta
persona que no tine ¢l dret d'anomenar, tan sin-
cerament amiga que mai vacilla en deixar-me
llucar el fons de la seva dnima.

Jo mantine perd —no ho dubteu —Ila meva
promesa: per res del mon me deixaré escapar
aixo que acabo d’oir. He donat la meva paraula,
encara que no ho hagi fet amb aquelles formules
que semblen el lleny de salvacid dels enamorats
massa créduls (juro per aixo i alld, eternament
que...); i st bé és cert que un prurit ardent —ar-
dentissim — d'indiscrecio serpeja per la ploma,
sabré abstenir-me com un cos gran,

Només us diré —i aixd m’és permis en tan
que és reflexid personalissima — que aquesta per-
sona ha d’estar forcosament descontenta de la
meva discrecio...

Mai podreu, pero, imaginar-vos el perqué.
Nosaltres, les dones, fem algunes i fins moltes
coses sense que en comprenguem ben bé el mo-
tiv... ingénuament, instintivament. — [ després
si algh ens aclareix aquest mobil ens quedem
totes meravellades.

Perd n'hi han que si que el comprenen, que
fin les coses a grateient, estudiant-les abans mi-
nuciosament, que troben després el subjecte que

les hi convé; i d’aquell mobil saben fer-se’n una

arma, un esqué que atregui els peixos...

["'amistat
MAY ER

asde
pER ROMILDA

No voldria pas maliciar no obstant. Fingiré
la major ingenuitat. Li he promes de no parlar
abans d’una setmana (no serd massa tard?...) |
no ]\.l'l-l.‘l'l:'-

Ja fa dos dies que rosego (millor dit, que tinc
anostren secret. En-
meva paraula, perd, serd com un encuny.

Han passat dos jorns i ¢in¢ hores i mitja quan
vet act que rebo una carteta dlaquesta senyora
(ai Jas... que ara m'adono que he denunciat el
sexe i Pestat d'aquesta persona, [ Bé, vaja: no hi
fara rés!). | com sc desfd ill':-t'.\a]ml';l:i.'!I‘Iu'rﬂ con

, contra la meva

tra la meva infidelitat d’amig
palesa traicio i la meva malvolenga, i els dimo-
nis i diables...

Perd de m'acusar De que se les heu?
Se

Veieu, sino, el

\!I}L‘

blava. ourament

Aquesta dona em fa qu

s'imagina que he xerrat. que
m’escriu la desesperada

«Ja no ets digna de la sagrada apelacio d’ami-
ga amb la qual fins ara t'he anomenat. Aquesta
apellacid te la reprency (aixi, sense més ni més),
«Mai hauria pogut imaginar que poguessis res-
pondre a la meva lleialtat, a la meva amistat i a
la meva conlianga de manera tan indignas,

«No creguis per aixd que et servi cap rancu-
nia» (no et crec pas!), «506¢ tan mes lleial que tu

1 tan superior que si el desti es travessa entre

abdues el millor dia» (el millor...) «olvidaria de
bon grat el dolor i enuig que m’has produit per
a declarar-me de nou la teva amiga i sacrificar-
me per tu,..»

Heu sentit? Ho haven comprés? El que és jo
ho he entés tan poc que li he hagut de respon-
dre aixi:

«Fes-te cdrrec que aquell desti que em parles
s’ha travessat altra cop entre nosaltres dues, i
declara’t novament, tal com me promets, la meva
amiga. Sacrifica’t tan com calgui per a venir, enc
que sigui per un moment, i digue’m quina és
aquesta deslleialtat de la qual macuses...»

No us sembla estrany i fins nou tot aixo?

Per més bona voluntat que hi posi no arribo
a compendre — creine-ho la intencio estrate-
gica de la meva amiga.

Veiam; reflexionem=hi un xic.

I comencem per laconclusio, que vol dir som-
riure-hi i anar amb compte, tal com fan els grans
homes — és dir els que només en tenen el posat

quan no saben quina tecla tocar.

Perd vet aci que tot d’una, quan acabava de
fumar el primer cigarret, talment com un bolit
que caigués en la meva saleta, apareix amb tots
els estigmes de la dona furiosa, de la dona bur-
lada, la meva amiga. Semblava que vingués a
fer-me un esbrone de gelosia.

I dones? i dic tot alcant-me.

| dones ¢ — respon ella ot fent una canta-

rella.
¢ Que vol dir, qué significa, que és el que
la teva epistola pretén insinuare
Bél...
guntar-m'ho?

fI)L manera gue encara goscs ]H'l .

D’ACt 1 D'ALLY

femenina

Es clar; no puc pas imaginar el qué :l]'ll“l-lt"'l'
xes en prodigar-me tants d’adjectius implicits |
explicits... Et juro que el teu secret encard na
ha travessat ni tan sols les meves dents...

(I amb el desvergoyiment que m’ho din!)

2rer 1111
Perd, gran poca-pena, ¢qué no ho ye
que d'aixo en depen la meya tranquilitat, el met
honor... tot?

Com? com?... d

Si senyora... Perque ho sapiga; Ii r‘L‘]“”?"'”‘.IlI
que s und deslleial, una pérfida i una gran L
dora...

Perd, per Déu; si de tot el que m’'has gan-
f1at no n’he resat un mot a ningu...

|'.\.|<lu't';n[:| de no aconseguir fer-se compet”

. seq de
dre, la meva senyora amiga ¢std que picd

peus, la seva ombreHa repica nerviosament ]""“_'
postissat i hom diria que va a arrencar-st e
cabells. _

Calma’t, dona, calmat’t. it torno 2 jurdf

- et TS
de la manera més solemne que no he xerrat
a ningd, entens? a ningd.., )
Reind

Pero, justament, dona... justament

l T . » v e
Santissima i que n'ets de bleda.,. 0 bé esd

. . - 4 Dl . v qelr™
fas el ximple per a fer-me ferir? ¢ Em vols
dre, em vols matarz...

s s ¢ sl
Evidentment, dec ésser molt tanoca, |
.II”!:‘L'E
¢

el 1eu

[1[!“1-“

qué com mes va menys te puc entendre.
havia de xerrar, potser devia esbombar
inefable secret d’una setmana als quatre

cardinals ? g

i . . A IC *

[ltuuucia! Ara arribes a caure del T

2 ar-
ks clar, I

santa cristiana, ¢s clar que havies de

. . . it 1L,
lar, La teva obligacio era la de dir secretam®

a l'orella de tothom, el meu secret i perques ne

s¢ si ho entendrds, el meu proposit era aquesty
el de que tothom se n’enterés.

Ah! :

... perqué els secrets ¢s confien a = ”];F

ul-

» J ; . '\
lors amigues precisament per aixo, per la di

: g : SR Y 141 b
gacio ripida. De manera que jo confavi tt=
. v uries
ment que com-a bona aniga meva no hat

- - . al n@
vacillat gens a fer-me aquest servel, el ‘|“‘i1

pots pas imaginar-te quant m’havia de O™
plaure...

Oh! !

i en lloc de bellugar-te per @ L]]L_l:
aquell mateix dia tota Ja ciutat ho sapigues: ]1
romds estultament amb els bragos creuats -‘E‘"":
dir ase ni béstia; no saps pas el mal que m’has
fet...

Pero... de

. . . P 'Inl
Vaja, noia, sembles la Mare-de ‘I"ll e
1 mes a¢

'Empenta. Anem, perd; no- en parlen
ﬂ\ told

que ha passat. Anem al gra. Et prego 8=
Entesos?

"inima que ho xerris tot a tothom. ta
callar M

Fntesos; vols dir ara que dec
que maib, g

No, dona, nooo! . Aquesta yegada 1M
d’entendre al peu de la lletra; has de parlar.

Aixi haig de trair el teu secret. . alxd

Aixd mateix, ni meés ni menys ! Drab
hom en diu la perla de Pamistat.
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| I U M . escortat per un fore des- '
| 1 ) . . Y
‘ ' tacament de policia, s'en- |
canting a la Cambra dels l
) Canuns per fer una ex- |
| l‘-lHiL'i(‘? del rasultar  de
,. Pentrevista amb el Rei, !
| despres de la derrota del i
govern en la votacio ocor- |
‘ reguda  amb  motiv de
Pafer Campbell, Es sabut
| . !
que el Rei atorgd al Hder |
laborista ¢l decret de dis
solucid del Parlament, i
1 I
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PARLAMENT
i kil tradicionalisme angles [
subsisteix a desgrar del Il
temps 1 dels governs |a-
‘. boristes. La cerimdnia de
proclamar dissolt ¢l Par-
lament ha ungur loe des
| de les escales del Royal |
Lx-change, com en temps '
antic. Un oficial de la ciu- |
tat, amb perruca i toga, !
| ha legivel Decrer, assistit )
] per altres dos  oficials |
| pintoréscament  arreats. |
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Lils wcarabinieris des-
filant per davant del
monument a Victor
Manuel, al cap del se-
guici que passi per les
principals vies de la
ciutat amb motiu de la

festa nacional italiana.

(Clixds Sancher-Calala)

Un

Rilssia ha tingut en tot temps un hé-de-Dén

de processos sensacionals, cap perd ha superat

el que acaba de descabdel

Ftadida

Nacional

AR S Sl

s sensacional

un dels tipus més assenyalats de antic revolu- ques. Pocs dies despres comengd el proce
cionari rus, Boris Sawinkow, entrd al seu pais |
contra els bolxevics, va tsser condemnat

ar-s’hi. L'agost passat, es lliurd voluntiriament a les autoritats sovicti-

sentit. Sawinkow fou 'inspir

-dels revolucionaris russos, és un €8

- pract 1 pALL

Moscou

5 cons

; i oy e
tra ell i, tenint en compte la seva obstinadd 1l

4 mort:

(IR Lanrs
Aquesta pena i fou commutada despr

per la de deu anys de preso.
el fie-ho

Qui és Sawinkow? Bé caldra ¢
T “eense
a ft dlevitar que aquesta nota resti Sel :
ador de o8
. o
. e SRRty o [ .

cls grups revolucionaris i terroristes d
|8
tots ¢

Rissia tsarista. Linspirador de :
¢ i~

atemptats t]L]L.‘Si comeleren contri el
§ cone”
[es”

;lm!"

peradors i contra d'altres personatge

picus durant cls darrers deu anys:
pres va ésser minjstre de la guenrd
IJIH\"l'[TI h
Kerenski, esdevingué enemic acti | infa

: i : 4 ae
Kerenski. Un cop caigut el

tigable del régim bolsevista.

: e oy molts
D¢ més a més, Sawinkow, comt T
|']]11l”

remarcable.

y -l
Sens dubte, el seu gest de torn ;'1
i e
Russia per presentar-se voluntdriait® :
. . es b
les autoritats soviétiques 1i ha perm

salvar la 11!.‘”. fi-
; _ t
Aquests tres homes vestits amb Ut a
y Nt el TAMES
lorme horrid que seuen darrerd I

son el Tribunal. 4

5o ey . Je ac st

Boris Sawinkow, en ¢l bane dels a6 i

! oy, {naite
té una certa semblanca amb D7AND




FTVER

L= = O e

-'\"(’I'!'.'.-'\H:'I\‘P.. 1924

aclons
de] SENyor Mollet

rer CHALES QUINEI
| A
CASTANYS

LCH V dC

I'RAD. D

I Lo« 1 y
L'L1 STRACIONS DE

EIA onze mesos que el senyor Fran-

cese Mollet, sots-cap doficina al
i'l':ii‘li..\lu!'i JL"|\ 111'(:!}1\ 1 JL‘ les ]1\"1'.'.1!1‘\,
dprecar a la direccid dels alers en sus-
Pens, pensava en ¢l perfode beneit de
les vVacances.

Tot Pany, davant dels seus amics i
Conepyts, havia manifestat amb gestos
lagsos i desc wratjats, la immensa fatiga
ferebral qui provenia d’una feina inces-
san,

) Ja reposards al mes d'agost! deia
A senyora Mollet, dona forta, de colors
p“i“liu.\ i dotada d’'una wvérbola tonant.
Prou em cal, prou em call—mur-
Murava En Mollet amb una veu apaga-
da, Aquesta vida d’excés de treball obra sobre
el meu cor, sobre ¢l meu 1'1:1}_":, sobre els meus
Tlﬂl"ui.w', i sobre tot ¢l meu organisme ¢n general;
I'si aixd havia de continuar, crec que els meus
Proxims parents no trigarien pas gaire a plantar
Un saule sobre la meva tomba, al cementiri.

No va restar descontent Lllill]llt.'.\'lﬂ frase, utilit-
'f‘:ldn ja per un gran poeta del segle xix, i que
Yemostraya amb quant de zel el senyor Mollet
Yicrificava la seva salut i la seva existéncia en
Yenefici dels interessos de I’Estat.

[Phora del comiat anual va sonar en el qua-
drany del ministeri.

A la fi ¢l senyor Mollet anava a poder reposar.

”t'ﬁp:'(rn- d’haver davallat els baguls del graner,
Procedit a colgar-li un abundos material de ves-
lnncmn, i corregut, a l'hora matinal, pels carrers
‘{t‘ﬁum, a la recerca problematica d'un taxi; el
enyor Mollet, dins un tren sobrecarregat, passi
Un dig i upa nit en un corredor ata-

pert de viateers, de bagatges i de =

808508 esquerps.

En el pals escollit per al repos
B€cegsari, alld on la muntanya i el
e feien pendant, els hotels curulls

£
|
[}

ols ‘ d . . !

.15 obrien amb prou feines un lorat

i = :

Shospitalari. De porta en porti,

*eguit de la senyora Mollet, qui ge

Miir. ( ; :
Negava, | del o0s, qui ;_;:'|11_\"}!;1\-':l,

el bragos desfets per les feixugues
mﬂlt’h'e{, va conéixer tots els L‘11L!i}.;.<
def vagabund camperol.

En fi, a preu d’or, va obtenir un
Bup;] reducte, horitzo del qual,

p_‘-'" la finestreta de la teulada, es 2
Mitaya 4 un mur clevat.

‘ El moblatge era sumari; en canvi,
f’lilnunmcin no va deixar, ni un sol
4, d’ésser detestable. [l

\ senyor
Moller vy f

er coneixenca amb els
Con ;
Mgres batejats llug, les vedelles

CMara ¥
Marengo» que dataven del dia de
a bar. ;
’m.a]h, i els postres ensucrats als

@t s)

quals els ous en conserva donaven una petita
sabor arcaica.

Per a la guaricid d'un estmac delicat Tou una
meravella. En aquesta cura de repos i de calma,
ya suportar durant quatre seunancs, I aixo nit i
dia. el cardcter irascible de la senyora Mollet,
qui, mercés a l'aire viciat de la cambra i la mala
alimentacid, havia pres encara més forces.

i Tu fas més bona cara, des de que reposes,
senyor Mollet!...

[, tanmateix, el senyor Mollet groguejava com
un codony.

Perd nous gaudis Pesperaven, Li calgud, per
acompanyar la seva dona, qui seguia un tracta-
ment per amagrir-se, escalar les cimes escarpa-
des de les roques infranquejables; va tirar dels
rems feixucs durant els passeigs en barca sobre
soirdes del casino ¢l

les aiglies lacustres; les

veieren suar en smoking, sota ¢l ritme dels rag-
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time i dels two-step; la conversa dels veins i els
corrents d’aire del menjador no tingueren ben
aviat secrets per a ell.

Tu et diverteixes, senyor Mollet ... insistia
la senyora Mollet, veritable Torquemada feme-
nf... I quin repos? La bella natural... jlPoxigen
vivificant !...

[a calma dels grans boscos... lluny

del moviment de les metropolis... I la nitl...
Quina son reparadora !

Efectivament: la senyora Mollet, qui roncaya
com un campaner, no percebia pas, com ¢l seu
marit, els timbres del rebost, els singlots dels la-
vabos i els xocs de Pascensor.

Un altre mes encara, i jadéu Pexisténcia del
senyor Mollet! Pero I'época beneida de la 1li-
céncia acabd. Després d’una tornada tan moguda
com la partenga, i no menys fatigant, el malau-
rat sots-cap d’oficina, la vida del qual no s"aguan-
tava sind d’un fil, va tornar a guanyar la seva
mansio parisenca. El 1.9 de setem-
bre, després d’haver retrobat les se-
ves bones pantufles, el seu llit ex-
cellent i els seus horitzons familiars,
el senyor Mollet s’adregd a poc a
poc cap a la seva oficina. Va tra-

vessar els ponts, va ..‘ulltl_'mp]'.u' una

vegada més admirable panorama
dels molls, va guanyar la riba es-
querra, va prendre el carrer Vaneau,
i va penetrar, felic, sota la porxada
ministerial.

El pati era desert, Va pujar una
va obrir porta i va

escaleta, una

penctrar en el seu gabinet,

[ a tribuna donava sobre un vast
jardi ombrejat. Un sol de tardor el
tenyia de boniques tonalitats daura-
des. Els ocells cantaven.

[il sots=cap d'oficina obri la fines-
tra, avanci el seu silld, encengué
una bona pipa. Dins la calma i la
soledat, i per onze mesos, les vacan-

ces del senyor Mollet comengaven.
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[.a sobrietat quasi austera
que veiem en el revestiment
dels murs de totes les habita-
cions, contrasta amb "alta
valor d'art de les pintml'k, €S-
cultures, gravats, objectes
ceramics, i fins en objectes
d’tis corrent, ens dinen ben clar
Pesperit selecte que n'ha diri-

git la tria. La simplicitat de

formes, tonica dominant en el l
moblatge, la seriositat de
color que en ¢l conjunt s’en-
devina per les valors de les ‘
fotografies que acompanyen

agquestes concises ratlles, |

L-\ col*leccio de fotografies

que avui publiquem repro-

dueixen diferents aspectes d’al-
gunes cambres de la casa d’un :
dels més ]‘!'U"-"i}_:il'r\ii“ advocats | | m;ﬁ
del nostre benemérit Collegi, N ,. mm["

Hom diu que la casa és re-
flex de Pesperit del que ’habi-
ta. Aix0 ¢s cert quan aquest
no s’ha limitat a pagar objectes

dart, o d'tis corrent que ha

encarregat o senzillament
comprat a l'atzar. | mai ha
estat tant cert com en el cas

present.
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alhora que altres petits de-
talls, Pexposicié dels quals ens
donaria feina per a un llarg
article, donen idea de la pla-
cidesa, de la dolca harmonia,
de la catalana senzillesa amb
que deu desenrotllar-se la vida
familiar dels que habiten

aquestes cambres, 1 fins go-

sarfem dir que s’hi endeyina
lur tracte pla i senyorivol
alhora.

Fn Busquests no ha fet sind
posar les seves dots de cons-
tructor 1 decorador al served
de les inspiracions dels seus
clients per a secundar-les |
harmonitzar-les amb Pafecte
de 'home que coneix la dig-

nitat del seu ofici.
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Elinatges ‘antics de Catnlunyzl

BB RE N G EAR

A_ QUEST cognom es un exemple dels
que Balari anomena «noms vinculats»,
referint-se al costum que comengaren
de pendre en les primeries del segle x1
algunes families nobles, de vincular en
elles ¢l nom personal individual de un
seu ascendent, que p:w.s;': a ¢sser nom
familiar, com pot notar-se en les fa-
milies dels Comtes de Barcelona, en
els de Pallars i altres.

Es cita com antecessor d'aquest Ili-
natge a Ramon Berenguer — que no
cal confondre amb el Comte de Barce-
lona aixi anomenat. — Aquest Ramon
Berenguer, en 1127 posseia molts Cas-
tells i féu donacid a Ia seva filla Beren-
guea i al seu marit Amau d'Anglesola,
dels de Mild, de Santa Lirinya, de Os,
de Tartareu i de Sant Jaume. Afirma
un autor que aquesta familia era origi-
niria de Barcelona, perd ens mereix

mes conlianca Bernat Mestre, que es-

l..'!l_;'le" en el M_'_L;l\_' xvi, i la classifica
entre els Gentilshomes antics de
Pallars.

Existiren tamb¢ els Berenguers de
Lleyda, que després anaren a residir a
Barcelona. Carles Il decord aquesta
casa amb el titol de Noblesa concedit
a Antoni de Berenguer, de la ciutat de
Lleyda, Senyor d’Orriols (Aragd) i
Castla de Quno, en el terme de Tamarit de
Llitera, essent datat el privilegi a Madrid a 30

de setembre de 1692, Entre els serveis que pre-

Berenguer de Pallars

mia el Rei, després de parlar del pare del titular,

Epifani Berenguer, es refereix a Poncle patern

pER ALEXANDRE D’ARMENGOL |

Lna curiosa font monumental a Os de Balaguer

(Avuin Mai)

de N’Antoni, Francisco Berenguer, dient que
fet presoner pels francesos perdé la vida, morint

crueliment.

ELS BARONS DE LA FAMA

EI.H cronistes Marquilles i Tomich son consi-
derats com els que posaren en circulacid aquesta
llegenda a la que no podem estar d’alludir en
tractar de Ja Baronia d'Erill, i de la qual haurem
de fer esment diverses vegades en el curs
d’aquestes notes.

Els fets de la llegenda se suposen en els pri-

mers temps de la Reconquesta, després que I'allau

alarb havia recorregut el regne visigod de cap a
cap. Realment hi ha una llacuna en la historia
d’aquelles décades, i Tomich i Marquilles Pom-
plen amb les gestes dels seus herois, guerrers

indomits d'alta nissaga, vinguts de llunyanes

PEREYRA

terres, que organitzaren en les boseti-
ries dels Pireneus els gods dispersos pel
la invasio, comencant les incursion®
ofensives contra els enemics de la1¢!
de la raca.

I’s remarcable que els historiadors
registrin la repugnancia dels c;!hdiﬂ-“
alarbs a acostar-se a certs indrets dels
Pireneus i altres indicis de com alll hi
havia un nucli de resisténcia impﬂr‘l-”ﬂ'
I després de la polémica sostinguda 4
través dels temps, en qué tant ataca®
han estat els que {eren circular la lles
genda, historiadors tan rigurosos i la
critica com Bofarull, convenen en gu®

apart 'accio militar de les L‘XPC‘h_
cions contra els alarbs d’Eudes, d’Aqul”

es indubtable qu*
o

tania i dels rancs
els visigods de Catalunya feren

aquelles muntanyes vida beHicosd

geste?
]

realitzaren incursions; que llurs

foren dignes de la trompa «de la fam®

. ¢ age
i que entre els muntanyencs hi hag

no nou herois, sind moltissims mes:
: : _qhdill
El que es posés per nom al cabd
: { . & x ‘-
presumpte Otger Catald, i als seus ¥

¥ < o] B
lents capitans els de cases que b‘.%]

s \o prin-

després foren conegudes entre les pri
; ; v ad-

cipals de la noblesa del pais, no ¢s &

X : : yo . ue
misible, historicament. Vist, doncs, 4

¢s acceptada per autoritats poc diseuti”

bles la certesa de 'epopeia, l]t.]h:llljiﬁ
que ruccrqncm'uh'lu'ils contes de la \'L’Hillnjl'
relatem la llegenda; baldament els detalls siguif
fantdstics, ha tingut tanta fortuna, que ha estal

Berenguer de Lleyda

oo P8 ! * o .eners”
assimilada per la sentimentalitat de les get
cions que ’han conservada.

- f . Je Pucs
Otger Catald o Catald, descendent dels P

d&‘

Ser

[
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de Rawrian T \ §
¢ Baviera, seguint a un germa seu que havia

SOVt @ Carles Martel en les guerres d"Aquitdnia,

(T . .
$feu notar [luitant contra pirates que molesta-

Erill

Yon 1 T

Ula Franca, essent, en recompensa, nomenat,
Pel Rz o Seo T R ,

Rej Carles, virrei d’Aquitinia. In aquelles
L't1|'|[].‘u

. €s aixeca una host, sortint del seu castell
it Catalo, i passi els Pireneus acompanyat de nou
Precyps Barons, que eren Dapifer de Moncada,
[f"‘lit‘r;m Guerau de Pinds, Hue de Mataplama,
:-tl[h Guillem de Ceryera, Guillem Ramon de
HVellh, Pere Guerau Alamany, Ramon d’An-

aleg ] :
S0la, Gispert de Ribelles i Berenguer Roger

e 2, . ; v
Bill, Tes forces d’aquests capitans es dividi-
e o L
N tres exércits, que plegats sumaven 25,000
Dee s e .
Hes, i penetraren per diferents indrets, este-
gy,
g pel

||

‘allars cap a Cerdanya, bastint cas-
§ : v h
foquers en aquells cingles i, deisant les dones

R

FABRICA DE PRO-
DUCTES CERAMICS

LASIMIR . VICENS

gent inepta per la gucrra, seguiren per les care-

i o
nes fins el Capsir, sense baixar al pla per espai de
deu anys.

La presentacid de la figura del Princep que
fan els ingenus cronistes, mereix d’¢sser cone-
guda. Era Otger Catald de gegantina algada,
d’aspecte noble perd salvatge, es cobria amb la
pell d’un lled que ell mateix havia mort en la
muntanya i manejava com un feble jone una
massa d’armes que no eren prou per aixecar dos
homes de for¢a normal. Després dlintentar ¢l
setee d’Empiries mori Otger per causa dels
grans freds d’aquell hivern, deizant el comana-
ment a Dapifer i fou soterrat solemnialment en
¢l convent de Sant Andreu d’Eixalada, situat en
les valls del Conflent. Dapifer baixd a les planes
d’Urgell, tenint una sagnant batalla amb tres reis
moros i morint a Narbona. En temps del seu
successor Seniofre, els gods baixaven com cin-
olars de les muntanyes, arrasaven els camps i
assaltaven els pobles de 'enemie, tornant amb el
boti a llurs castells roquers i boscos inextricables,
assolint a la fi la restauracid de la fe cristiana en
els pobles de les terres de Cerdanya i Urgell,

Pels antecedents exposats no hem d’estranyar
Ja importancia que es donava a la Baronia d’Erill,
com una de les dels nou Barons, atribuint-se
en el segle xvir al Bard d'Erill, del mateix cog-
nom, després Comte, la descendéncia per linia
directa del company d’Otger. Fra el dit noble,

Senyor de la Baronia de Sant Antoli, en la Se-

Sarra, i usava |L'.‘i Armes l'{_‘|,11'UdL]I1IL|.L'."i. en camper

d’argent, com propies de tant preclara estirp.
Altre casa indubtable, de notoria noblesa, era
la dels Erill de Guissona, distinguint-se les armes
solament en ésser el camper d'or. D’ells descen-
dia la noble familia d’Ager de Lleyda, a la que
pertanyé, en la dita ciutat, Miquel d’Ageri Agusti.
De Guissona passaren a Barcelona, conservant la
linia baronivola el noble en Ramon d’Exill i de
Josa. Reporta un genealogista coetani que aquest
senyor i digué que ell era descendent del Bard
ade la faman, aseveracid que no hem d’escatir,

perd que demostra Uhonor que s’en seguia.

TEQRAR.ESTRT SRS
i
hl. blaséd dels Torrelles es: «de or 3 torres de

azur, i en cada una 3 marlets, porta, finestres i

Erill

mesona de sabba — altres mesona de argent», -
S'atribueix concretament a una familia que pren-
gué ¢l cognom del Castell i poble de Torrelles
del Llobregat, d’on eren Senyors. Eren cavallers,
com consta d’una carta que Pere 11 escrigué al
Sant Pare, datada a Tarragona a 31 d’octubre
de 1381, per la dispensa en el casament de
Ferrer de Marimon amb la filla de Ramon de

Torrelles, Donzell,

Torrelles

En antiga época, pel Rosselld, es conegueren
tamb¢ persones de qualitat d’aquest nom de casa,
car en un document de 1140, atorgat pel Comte
del Rosselldy, consten Berenguer de Torrelles i

altres cavallers.,

AGUES T
CASTELLS
e

RAJOLES | ARTICLES
DE CONSTRUCCIO

DESPATX:
Carrer Tallers, 72
FABRICA:
Carrer Benavent,
proxim a T'ra-
vessera Sans
Trrirony 5090 a.
BARCELONA

Portaferrissa, 18

Hules de totes classes, Raspalls,
Plomers, Juguets 1 Perfumeria

BARCELON A Teléfon 1983 A,
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HERMOSO!
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] alljlla Plll‘ A [ ' Asi se crian los nifios que to-
i )4 A\ [ manleche condensada marca
a casa AL
N » ILECHERA
i DESELA A SU NIRO,
SENORA, VERA QUE
| GORDITO SE PONE
locs de vendu: Vieens Ferrer 1 €Y Fills de |, Girale Loperea; | Pecr; Talloda, Llofriu ‘
1EY Tore i Matamulay Figneron I Curol; Trinitat Lapeyr; Magatzems «Ll Siglow; ‘
|« Foned Tore, Lanria, 8.
el B e ‘. | i
| _ . ‘
g3 |
/t’»i’i*f‘: ~ BODEGUES |
4E(SaLvanop Mova )} |
s BARCELONA <75
kg%a!&f-ﬂ-" '
|
| : 5
Vins fins | l
de taula
|
SANT QUINT]I
Per a la polidesa, Per a cutis SANTA ANNA ‘ II
Colonia PECA-CURA _ delicats. Vins generosos |
és la millor Polvos PECA-CURA 1 eSpumosos
] Joden Especialitat
impreseindibles o
Productes MOSCATELL
P C _ A % MALVASIA ‘
S E‘ A CUR g LACRYMA CHRISTI e
Sabd i1 Srry oAl }
Crema VERMLU J|) M ( )\]f\. o
Aigua Cutania u:"?i'}‘j:‘:'d:::
Massatge I"acial i Ultramarins
Polvos
1 Aigua de Colonia
ATy i BODEGUES: SALVADOR MOYA
CORTES GERMANS Avinguda d'leiria, 177 : Tel, 46 S. M-
BARCELONA :
_'__'_'_.____,_,_.-»-'
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| CASES QUE RECOMANEM c A D B U R I

A S NI A VR L
Decoracions :: Armadures, estopa 1 guix [ E'JDCCIUiSitS

Passeig de Sant Joan, 73 : Teldfon 306 S. P.
- Bombons

King George

Ao VECIANA OLINE

| Objectes d'art granat fi amb muntura or de

llei. Eibar i Toledo : Ferran. 7 (davant Ptgo. Madon) DI’i["iC‘,e Of deeﬁ Venta al major
ACAD B M A CeITS Royel Windsor s HAREL RS Lol & a4ss]

{ COMERE, IDIOMES, B P s Bournville B a i mn) O'” 2
Carrer dels Archs, 10 :: Telefon 5041 A.

|

Balmes62
”ROM Tel..l445-A1
A3 Barcel'

MAGATZEMS POMPEYA
Muohles de totes classes. Especialitaten mobles americans
per a despatx — SALMERON, 75 — Teléfon G. 1746

Praxos, AUTOFIANOS

@ I RoTLLEs
Passeig de Grdcia, 62

BARCELCYNA

AlU CORSET ELEGANT

Casa exclusiva en faixes de goma, en tricot, a 11 pesse-

tes, i en seda, a 20 ptes. : Pl Sta. Anna, 4, | Canuda, 28
L e CARLES TUTUSAUS
| ; PARA DISOLVER .
A4 i STIC - FAT e

P ACIDO URICO OPTIC ABRICANT .
& NADA MEJOR

QUE LA |
A g E-SqiP EiCHl AL Sl X RS
N . PIPERAZINA
0 J Ulleres per a aute @ Montures |
i Conxa : Montures Galalithe
2 Maontures xapades d'or de 18 ki |
F lats -« Cristalls torics : Cristalls !
R Felegich : Binocles per a teatre
(}{, icamp : Barometres : Termo
Q metres : lstoigs @ Lupes : Cade-

nes ; Graduacid gratis de la vista

€3 mecessarl evitar els
Arincipis, Mantingui
1 tot mament la correc-
€0 del hust, per mitjh
oo Nostra cintura elhsti-
T'l. FLEXIS, creada per
Uebitut Orvopadic Sabaté

Demani futlets,
Adjuntant segell
r? correns de . v,
el ARTRITISMO REII Grans novetats en |
7 : SUFREN DE h TR g R SRS S e D
Instiu Ortopedic :;)os %:‘:En. oOLIO0S MEFRITICOS, CUANDO LA Iiihlﬂ”-itlm'l-"_ 5:1”114"'1--'3-
SARA T . ORINA ESTA COLOREADA ¥ CARGADA DE ARE Banyeres, Piscines, etc.
| SABATE | ALEMANY LA, RO OUOEN EN HACER UNA CURA OF )\ ’

| Canuda, 7 + Barcelons RAZINA MIDY, LA MEJOR Y LA MAS ECO
! | 1, 7 11 Barcelona . "'!_P': NOMICA POR SER LA MAS ACTIVA BO[ ] I ]’ET 2 EI ILER%

i — = e MANNHEIM

ELEVADORS (ALEMANYA) :;

CASADEVALL

p ; - 1 =
eF pressi6 Demaneu detalls Representants exclusius a Espanya: .

d g Ticie 1Jr|esauposios[a[8

COmprimit de les lampares Establiments Pasquay, S. A.
LEMIC, Societat Andbnima : ZI:MM]LR' & CASTRO '
Muntaner, 1 : Tel. 5058 A. Bonavista, 3 1 5. — BARCELONA

BOQUERIA, 22 <  BARCELONA <~ RAURICH, 2




prAct 1 D'ALLA

|
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|
: LAVABOS, BIDETS,
BANYERES, uTc.
S. VERDAGUER
Ronda Universitat, g
Ir
__——-"'"'FF_- ‘
|
| El Sabtd d'Ametlles CASA PU, l OL
|
| Hosprrar, 41 S el
OROCREMA 2 SASTRERIA
per a homes i nens
¢s d'as indispensable en el la més barara i
millor surtida.
tocador, per la puresa dels :
SeUs Especialitat en uni-
selus components ot e e (Bths
classes.
I VISITEU-L A ABANS DE FER
FOSTRES ENCARRECS

Sarna 1 Ronya
es curen en 1o IT]iI]“lS ELII'll1

I'acreditat |
SULFURETO CABALLERO

&=

CROSTES -PEGADELLA
ERUPCIONS DELS INFANTS
es curen amb rapidesa amb

3 CURAH y PREVIENEM ws ENFERMEDADES ESPECIALES de 1 FIWER DEPURATIU INFANTIL
Ly VEASE £LMODO OF EMPLEQ £ EL PROSPECTO (NCLUIOD EN CAMALAM it PASTA POROSA
Sufrci-x vosté de [estdmac? Pdase cajitas'SALUS de MEDIANA de ARAGON VENDA Sens molbstia tre e T‘" “ P[]u;Jlt"‘:
T e G Bmataie e ol e . s 1 i
belevador«Théar, adjuniant \ / Farmacia Caballero A. BORRELL
Institut Ortopedic =3 = Asart, 86 - BARCELONA £ 5 CELON! A
SABATE I ALEMANY ' P S e Assalt, 52 — BAR

= ¥ eries
Canuda, 7 - Barcelona i en totes les perfumers




Alli on vegi una
formosa cabellera

pot tenir vostd la convicei6 que el Petroli també I'admiracid de tots els que la vegin,

Gal no es lluny. Usi-l amb assiduitat i sera pels seus abondants i formosos cabells.

PETROLI GAL

El Petroll Gal és una locié antistp-  de Madrid va cerfificar la seva inocuitat
tica de tocador. Neteja perfectament l'any 1899, El Congrés de Sanitat Civil

|/ el cap de caspa | conté la caiguda del  celebrat a Madrid l'any 1919 el premla
7 2 cabell. El seu perfum és fresc i agradable. per considerar-lo el millor preparat entre
/ Dona vigor i flexibilitar al cabell, faci- els de la seva classe, Vint-i-cin¢ anys de

litant pentinar-lo. Retarda l'aparicié dels  popularitat s6n la millor garaniia de le
cabells blancs. El Laboratori Municipal seva. eflcacia,

Flasco : 2'60 a tots els comergos d'Espanya

FRY’'S

Selecles assorils
envasals en capses

forca elegants
| e

Manuel de
Chia i Grassi

IS T ; Ausias March, 50
al major Barceliona

RFuerals

PURE PERMANYER. .

El millor aliment per a nens,.
wdeal en epoca de creixenga.
er sa facil digestio i per ¢
seu poder nufritiu esta indiz
cat ademes als malalts del
estomac ( convalecentys d'en:
fermetats greus. smsmsasnza
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AGENT DES DE 1909 DEL

L'AUTOMOBIL UNIVERSAL

CAMIONS : OMNIBUS
INDUSTRIA, ETC., ETC.
DES DE 700 PESSETES
TRACTORS . MAQUI

NARITA AGRIiCOLA
ARADES OLIVER

CONSTRUCCIO DE CARROSSERIES

Tipografia Emporivm, S. A. - Ferlandina, o { 11

- Teldfon 320 A, - Barcelonu




